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ATATURK UNIVERSITESINE BAGLI

« Dede-Korkut Enstitilsil ., Kuruldu

Adapazar1 — Arifiye Ogretmen Okulu'n-
da Tarih Hocasi bulundugumuz sirada,
Muhterem Ord. Prof. Dr, Findikoglu Ziya-
eddin Fahri Bey'e gonderdigimiz bir mek-
tuptaki haber ve dileklerimiz, Erzurum'’da
cikan giinlitkk “HUR SOZ"” gazetesinin 12
Apustos 1960 giinlii 1412 sayisinda basya-
z1 olarak, “Erzurum — (Atatiirk Univer-
sitesi) I(:'m DEDE—KOREUT ENSTITU-
SU”, baghg altinda, goyle nesredilmisti:

“( Tarih Doktora Tezimi hazwrlamak
igin, Istanbul’daki “Bagbakanhk Argivi”
denilen Osmanly Evrak Hazinesi'nden iba-
ret) Argiv'de cahgmalarvm esnaswnda, Mii-
himme Defterleri (ve “Tahrir Defterleri’)
kaystlarindan 929—978 Hicri (1528—1570)
erasindeki zamanda, yalmz Erzurum Vi
layeti'nde: Gumughane (1spir), Kigr, Ar-
danug—QGimiishanesi, (Tekman—Katran-
Iy koyii gibi yerlerde) Firuze, Altwn, Gii-
miig, Bakw ve Kursun (ile Neft) olmalk -
zere 7 turli maden’in igletildigi; Oltu—
Baruthanesi, Ersurum—Darphanesi (ile
Kigy Maden’inde yaplan) yuvarlak/top—
giillesi, findaik/tiifek—mermisi, nal, mih ve
benzerleri gibi madeni miithimmat ve dlat
fabrikasy hakkinda, bol vesikalar buldum...
Hele, Hakkdri Kiikiirt ve Kursunlar: ile,
Moékiis Altin ve Qumiigleris Van Demirleri
gibi madenler, bir dev hamlesiyle Impara-
torlugun, Dogu—Anadolw’yu ihya ve imar
ettigini izaha yarwyor. Erzurum Kalasy

Yazan : Dr, M. Fahrettin KIRZIOGLU

mn tamirine ait genig rapor huldsalars da,
bu meyanda bulunmaktadir, Artrtk Erzu-
rum Universitesi, bir ilmi mecmua ¢ikarip,
bu gibi vesaiks da mnegretmeli [fikrinde
yimiﬂi

“Argivdeki arastirmalarimdan ¢ikan bir
bagka netice de: Ispir, Tortum, Artvin ve
Pasiy, Hiristiyanlorynin Tiirk olmas:, Oguz-
lugu; ve (Kitdbt) Dede—Korkut’ta ol-
dugu gibi; Kanturaly, Kazanbek, Korkui,
( Baywdur, Oruz, Becan, Beyrek, Mamuk,
Amaran)... gibi adlar tagvmalardir. Haristi-
yan Kwpcak Tiirkleri'nin ve onlardan olan
meshur Atabekler’in (1268-1578) hiiviyeti
de, yine bu Argiv kaytlarinden (ve) en u=-
fak bir giipheye meydan vermeden (1958’te
Istanbul’da basilan) Kars Tarihi adh
eserimizdekj tezi takviye eder gekilde or-
taya cukiyor.”

“Brzurum Universitesi'nde Kkurulmasms
arzu ettigim bir DEDE—KORKUT ENS-
TITUSU, bu yoldaki ¢ahsmalar, (ayrica)
Giircii ve Ermeni lsanlarwla dijer Kajf-
kas lehcelerini de ledkik eolmesi; Revan
ve Tiflis’te 1945—46 da diinyaya ildn e-
dilen (Tiirkiye’mizden toprak Kkoparmays
gozeten) plin ve gayelerle calisan beg
Enstiti'ye, tekc basma mukabil ve muadil
olarak, gergek ilim yolunda tam bir milli
Kiltiir Kal’asy olabilir, Acaba Gazeteniz,
Milli Birlilkk Komitesi'nin dikkatini, bu pek
“mahim noktaya celbedebilir mi? Bu it
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yacy cevreye duyurmak, hepimize diigen
milli ve mesleki bir vazife oluyor, kanaa-
tindeyim. Saygilarimla...”

*

Oniic y1l onceleri Erzurum — Atatiirk
Universitesi’nin  kurmasim1  diledigimiz
“‘Dede - Korkut Enstitiisii”, Cumhuriyeti-
mizin 50, Yildénimii’'nde artik gercekles-
tiginden, pek mutluyuz. Bu ugurda, Sayin
Kars Valisi Aldettin Hiisnii OSKIPER’in,
1972 Ekim ay:1 ortalarinda ‘“Cumhuriye-
tin 50. Yildoniimiinii Kutlama Odenegi”
faslindan Basbakanligimizdan aldig1 yar-
dimlar ile, bizzat kendilerinin, “Dede - Kor-
kut Oguznameleri’ni okuyarak, bu biiylik
milli - tarihi destamimizdan duydugu he-
hecan!n, biiyitk payr vardir. Cumhuriyeti-
mizin 50. Yildoniimii gserefine Kiiltiir
‘Miistesarlig’’'mizin, Dede - Korkut Kitabr'-
ndaki destanlar1 birakan Eski- Oguzlar'in
cifte - bagskendi ‘“Agca - Kala(k)” ve
“Stirmelil” sehir orenlerini Arpacay: sa-
ginda Digor ilcesinde ve Aras saginda Ig-
dip ilcesinde olarak icine alan Kars’ta bir
“Dede - Korkut Enstitlisii”"niin kurulmasi-
n1 uygun bularak, Saymn Valimizin istekle-
rini yerine getirmesi; bu Enstitiiyii, ilmin
gercek hiiviyetiyle calistiripp benimsen-
mesini iizerine alan Atatiirk Universitesi’
nin himmeti, gercekten Ogiilmeye deger.

Basbakanligimiz, 145 bin lirayr “Dede
— Korkut Enstitlisii”’niin kurulusu ve
Cumhuriyetimizin 50. Yildéniimii ile Kars
Rurtulusu’nun 53. Yildoniimiinde basla-
yan, 30 Ekim — 7 Kasim = 1973 Kars
“Korkut - Ata Kiiltlir Senlikleri” icin; 200
bin lirayr da, ‘‘Dede - Korkut Heykeli’ne
sarfedilmek {izere, Kars WValiligi emrine
gondermistir, Atatiirk Universitesi Rekto-
rii Saymn Prof. Dr. Mustafa Kemal BI-
YIKOGLU ile, Edebiyat Fakiiltesinden
dort ve Ziraat Fakiiltesi’'nden bir gorevli
Kars'a gelmisti, Davetlilerden Istanbul'dan
gelen Sayin Orhan Saik GOKYAY ile esi
Ferhunde GOKYAY, Ankara’dan gelen
A, Hikmet DIZDAROGLU ve sehirden ka-
tilan Ogretmenler ile Halktan bir kalaba-
Iigin huzurunda, -— Se¢im Yasagl’na uyu-
larak — toren yapilmadan, 2 Kasim 1973
Cuma giinii saat 10.30’da, Kars Valisi Sa-
yin Aldettin H. OSKIiPER’in acis konus-
mas1, Sayin Rektor’iin, ““‘Dede - Korkut

Enstitiisii”niin Atatiirk Universitesi biin-
yesine alinmasina dair konusmasi ile, De-
de - Korkut Kitab1 iizerine arastirma ve
yayinlariyla biiyilkk emegi gecen Sayin
Orhan 8. GOKYAY'1n, sonra da A, Hikmet
DiIZDAROGLU’'nun konusmasinl miiteakip,
Vilayet Konagi karsisinda bulunan ve ta-
sinan bir okuldan bosalan iki katli biiyiik
bir bina, ‘“Dede - Korkut Enstitiisii” ola-
rak aciumigtir. Burada, Ankara’dan Milli
Kiitiiphane Genel Miidiirliigii’'niin, Mikro-
film Basuzmani Sayin Siikrii SEZENER
ile Oonceden gonderdigi Kkoleksiyonundan
secilen “Dede - Korkut Kitap Sergisi”’nde,
yerli ve yabanci dillerdeki eserler gériildii.
Bu sergide: makaleler, ayribasimlar ve
8—14 Ekim 1973 te Ankara’daki “I. U-
luslararasi Tiirk Folklor Semineri’ne su-
nulmus ii¢ yeni bildirinin metin ve ozet-
leri bile yer almisti.

Kars - “Korkut - Ata Kiiltir Senlikleri”:
a) Milli Oyunlar, b) Milli Piyes Temsili
¢) Sehir ve Cevrenin Gezilmesi, ¢) “De-
de - Korkut Semineri Konferans ve Bildi-
rileri”, d) Saz Sairleri'nin Yarsmalar1 ve
Fasillar1 gibi zengin bir programla, dokuz
giin siirdii, Konferans ve bildiri verecek
davetlilerden, Istanbul’dan Sayin Emekli
Prof. Dr. Ahmet CAFEROGLU, Ankara™
dan Milli Kiitiiphane Genel Miidiirii Sayin
Dr. Miijjgan CUMBUR ve Eski Milli Folk-
lor Enstitiisi Miidiirii Saym Cahid OZ-
TELLI, tiirlii sebeplerden, Kars'a gele-
memislerdi. Gelenlerden: A. Hikmet DiZ-
DAROGLU, “Dede-Korkut Destanlar”
(31 Ekim); Tugay'dan bir Gen¢ Subay,
“Dede - Korkut Kitabr’'nda Anilan Sildhlar”
(1 Kasim) adli birer konferans verdiler.
Orhan S. GOKYAY, “Dede - Korkut = Kita-
brnda, Islami Unsurlar” (2 Kasim) ve
“1960 tan Bu Yana Dede - Korkut Destan-
lar1 Uzerinde Caligmalar” (3 Kasim) adh
iki bildiri; Dr. M. Fahrettin KIRZIOGLU,
“Dede - Korkut Oguznamelerj Cografyasi
ve Bunlar Icinde Kars 1li'nin Yeri” (3 Ka-
sim) adh bir konferans ile. “Ic - Oguz/ Ug-
Oklar Kolu'ndan Sor - Samsoldin/Yukari-
Kiir Bolgesi Elbegleri - Cenasdanli Orbel’li-
ler/Orbelyan Hanedani” (4 Kasim) ve,
“Dede - Korkut  Oguznimeleri’nde Dort-
Yon'iin Dort - Reng’e Gére Amlmasi (Do-
gu - Gok/Gokee, Giiney - Ala/Kiz1l, Bati-
Ak/Akca, Kuzey/Kara/Karaca)” (4 Ka-
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sim) adh iki bildiri sundular,

Erzurum - Atatiirk Universitesi Edebi-
yat Fakiiltesi'ne resmen baglanan Kars-
“Dede - Korkut Enstitiisii’'nde, daimi bir
gelir kaynag: olmak iizere, Kars Valiligi,
Tuzluca - Igdir arasindaki Aras irmag sag
kiyilarinda, son yillarda ‘“mahmuzlar’ yap-
tirilarak lgazanllan dort bin doniimliik si-
nirboyu topraklarindan, 200 déniimliik ye-
ri, kavak dikilmek {izere, “Dede - Korkut
Ormani”na ayirmugtir. lleride, bu ormanin
arazisi genigletilecek ve Aras irmagimizin
sag kiyilar1 agaclandirilarak, Enstitii'ye
de saglam yillik gelir temin edilmis ola-
caktir. Kasim 1973 sonunda Edebiyat Fa-
kiiltesi'nin  hazirladig: “Dede - Korkut
Enstitisii Yonetmeligi”, gerekli Kurullar-
dan gecip, “Resmi Gazete”de yayinlaninca,
yiiriirliige girecek ve Enstitii’ye bir Midiir
tayin edilip, bir de Yonetim Kurulu, Fa-
kiilte’nin ilgili bolumlerinden secilecektir.
Boylece, Cumhuriyetimizin 50. Yildénii-
mii'nde, Kars gibi “Tiirkiye'nin Dogu - Ki-
lidi, Serhad Beldesi”nde kurulan “Dede -
Korkut Enstitiisii”nde: Arastirma Merke-
zi, Argiv ve Kiitiiphane yapilacak; arastir-
ma, derleme ve incelemeleri tanitan yilhk
veya alt1 aylhik bir ‘“Dergi” cikarilacaktir.
Boylece, Tiirk edbiyatinip diinya olciisiin-
de en biiylik eseri sayilan Dede - Korkut
Oguznameleri’nin: Cografya, Tarih, Dil,
Edebiyat, Sosyoloji, Sanat ve Etnografya
ile Milli- Tére yonlerinden yazih ve agiz-
da yasayan jzleri, bilim 15151 ile ayd'nhga
Ig_gugturulmaya calisilacaktir,

Bu kurulugsu hazirlayip, benimseyen:
Bagbakanhik Kiiltiir Miistegsarhgi’ni, Kars
Valiligini ve Erzurum - Atatiirk Universi-
tesi’'ni goniilden kutlar; bu Enstiti’de ca-
hsacak iilkiicli aydinlarimiza basarilar di-
leriz.

MILLI FOLKLOR ARASTIRMA
DAIRESI BASKANLIGI'NA
NAIL, TAN ATANDI
Milli Folklor Arastirma Dairesi Baskan
Vekili Sevgi Babaoglu, Ankara Etnografya
Miizesi Miudir Vekilligine atanmistir. Aym
Daire Baskan Yardimecilarindan Nail Tan

da Bagkanliga getirilmistir.
Her iki arkadasimiza da yeni gbrevlerinde
basarilar dileriz. T.F.A.

ke e tes

@ Mustafa Necati KARAER : “KARA-
CAOGLAN”. Hayat1, Sanat1 ve edebi kisi-
ligi, Siirleri, Karacaoglan So6zliigli, Kos-
malar - tiirkiiler - destanlar, Semailer - var
sagilar ve Sozliik. Terciman 1001 Temel
Eser, No. 26, 19,5x13 Cm. boyunda, 380
sayfa, 10 lira.

@ Vehbi Cem ASKUN: “YERME VE
GULDURULER”. Halk edebiyatinda, Iste-
me adresi: Hamamyolu Caddesi, No, 123/
14, Eskisehir. 20x13 boyunda, 90 sayfa,
5 lira.

@ Dr. Amil CELEBIOGLU : (Emir
Mustafa): “Ramazannime”, Onsoz, Icin!
deki manilerin adlari, Miiellife ve esere
dair, Mani metinleri, Liigat¢e, Tipkiba-
sim, Terciiman 1001 Temel Eser, No. 22.
19,5x13 boyunda, 312 sayfa, 10 lira.

@ Charles H. SHERRILL — Alp IL-
GAZ: “Gazi Mustafa Kemal”, 1932
— 1933 yillar1i Amerikan Elg¢isinin  ka-
leminden. Terciiman 1001 Temel Eser: 23.
19.3x13 boyunda, 236 sayfa, 10 lira.

@ CP. SNOW — Aysel USLUATA:
“fki Kiltiir’, Bilim ve edebiyat, Varhk
Faydali Kitaplar: 136. 16,5x12 boyunda,
140 sayfa, 8 lira.

@ Refik Necdet AKTAS: “Atatiirk’iin
Bagimsizlik Savas:i Nasil Bagladi” Giris,
Metin ve Kaynakca. Varhik Faydali Kitap-
lar: 137. 16,5x12 boyunda, 296 sayia,
15 lira.

@ Muhsin DURUCAN: “Bir Tutam Si-
ir?, Milli - Egitsel ve sosyal siirler. Iste-
me adresi: M. Durucan, Halk Egitimj Mer-
kezi Miidiirii - Senirkent. 20x14 boyunda,
48 sayfa, 250 kurus.

@ Tiilin E. BAYHAN : “Unitemiz Sa-
karya”. Ilkokul programina uygun ola-
rak hazirlanmistir. Sakarya ili biitiin yon-
leriyle tamtilmaktadir, Isteme adresi: T.E.
Bayhan, Seyfeler llkokulu Ogretmeni, Ak-
yazi, 23x17 boyunda, 32 sayfa, 360
kurus.



Inamslar ve Ziyaret Yerler; :

Sifa Dafjitan Aziz Mahmut HUd&T Tiirbesi

Istanbul Tiirbeler bakimmndan cok zen-
gin bir sehirdir., Tiirk meshurlarinin hati-
ralarini ebedilestirmek maksadiyla yap1-
lan Tiirbelerin pek cogu mimari bakimdan
da birer degerdir.

Resim : 2

Y : Selcuk YTAR

Bu tiirbelerle, Istanbul halkinin hatirasr-
n yasatmaya layik goérdiigii Kisiler sadece
tarihi sahislar degildir. Pek cok din adamu,

istanbul’'un fethj sirasinda sehit diisen bii-

yilk askerler ve EvliyA mertebesine ermig
kisilere de tiirbeler yapilmis ve bunlar za-
manla halkin ziyaret yeri halini almigtir.
Eyiip'te Eyiip Sultan ve Cifte Sultanlar
Tiirbesi, Kocamustafapasa'da Siimbiil E-
fendi Tiirbeleri, Ayvansaray’da Yavedut
Sultan, Zeyrek’te Zembilli Ali Efendi'nin
ve Uskiidar'da Aziz Mahmut Hiidai'nin
Tiirbeleri bunlarin en giizel Orneklerin-
dendir,

Fetih senesinden berj Evliya Tiirbelerini
ziyaret etmek, Istanbul halkinda bir anane
haline gelmistir, Bilhassa Kandil. Ramazan
ve Bayram giinlerinde Istanbullular, koru-
yucu olarak teldkkj ettikleri bu biiyiikleri
ziyaret ederler, onlarin ruhuna dua edip,
Tanridan onlarin araciligi ile, basgta sifa
olmak {izere cesitli dileklerde bulunurlar,

Tiirbesi en ¢ok ziyaret edilen lIstanbul
Evliyalarmin arasinda hic siiphesiz . Us-
kiidar’daki “AZIZ MAHMUT HUDAI" ge-
lir. Aziz Mahmut Hiidai, 16 nc1 asrin ikin-
ci yaris: ile 17 c¢i asrin bagina rastlayan 88
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yillik émriinde biiyiik
bir teselli kaynag: ol-
mus, bugiin vefatinden
{ic bucuk asir gegmis
olmasmma ragmen lIs-
tanbullularin  hiirmet
ve sevgisinden bir sey
kaybetmemigtir.

AZiZ MAHMUT HU-
pAl KIMDIR?: 1541
(948 H.) de Kochisar'
da dogdugu’ rivayet e-
dilir. Medrese tahsili
gormiis olup Arapca ve
Farscayl g¢ok iyi g
renmistir, 1575 (H.
983) senesinde Bursa’
da Kadi ve Fer-
hadiye Medresesi miiderrisi olarak calisir-
ken, Seyh Muhittin Uftade’nin tesiri altin-
da kalarak her seyi terk ile ona intisap et-
migtir, “Hiidai” ismi de ona Seyh Uftade

Resim : 4

Resim : 3
tarafindan verilmistir. Gene Seyh Uftade’
nin emri ile Istanbul’a gelmis, dnce Kiiciik
Camlica’da bir cilehanede bir siire kalmisg,
sonra Uskiidar'a, bu giin tiirbesi bulunan
tekkeye yerlegsmistir, Vefat ettigi 1623
(1038 H.) senesine kadar buradan ayril-
mamig, zamanini hayir ve ibadet ile ge-
cirmistir,, Celvetiye Tarikatini kurmug ve
pek cok kimseye feyz vermistir Osmanh
Padisahlarindan Ahmet I, Deli Mustafa,
Gen¢ Osman ve Murat IV devirlerinde ya-
samig ¢ok hiirmet gormistiir.

TURBENIN TIP FOLKLORUNDAKI
YERI : Aziz Mahmut Hiidai Tiirbesi, Is-
tanbul Tip Folklorunda 6nemlj yer isgal
eden ziyaret yerlerinin basinda gelir. Cok
sayida hasta, sifa icin tiirbeyi ziyaret eder,
dertlerinden  kurtulacaklarina ° inanirlar.
Tiirbede halkin sifd maksadiyla kullandig:
vasitalar sunlardir :

1) Aziz Mahmut Hidai'nin sandukasi
basinda boylar: birer metreye yaklagan
iki mum vardir. Cocuk sahibi olamayan ka-
dimnlar bu mumlardan kiiciik bir parca ko-
partip yutarlar. Bu surette ¢ocuk sahibi
olacaklarina inanirlar (Resim I).

2) Tiirbede, icinde sifa ayetleri bulunan
“Sarihk Taslar” vardir. Sarihfa yakala-
nan hasta bu taslarla iic giin su icmelidir
(Resim 2).

3) Aziz Mahmut Hidai’nin sandukasi
yaninda, 1004 senesinde vefat ettii riva-
vet edilen oglu “Evliya Mehmet Muhtar
Efendi”’nin sandukasi bulunmaktadir. Ve-
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fat ettiginde 8 yasinda bir cocuk olmasimna
ragmen, Evliya Mehmet Muhtay Efendi’nin
sandukas: cok bliyliktiir, zira cocukta pek
¢ok kerametler goriilmiis, babasinin izin-
de olduguna hitkmedilerek kendisine Ev-
liya ve Efendi denilmig ayrica biiyiikligi-
re uygun olarak genis bir sanduka yapil-
migtir. Sandukanin iizerinde bulunan yesil
kusak dogumda zorluk ceken kadinlarin
beline baglanir. Bu surette dofumun son
derece kolay olacag: inanci vardir,

4) Gene Evliya Mehmet Efendinin san-
dukasi yaninda iki kiiciik pencere vardir.
Ozellikle sarilik, zafiyet gecirmekte olan
hastalara buradan alinan bir avuc toprak
su ile karistirilmak suretiyle icirilir,

5) Ruh ve akil hastalar1 gene Evliya
Mehmet Muhtar Efendinin sandukas: iize-
rinde bulunan tesbihlerden gecirilir ve

okunur (Resim 3)

6) Bu giin nébetci tiirbedar odasi ola-
rak kullamlan odaya eskiden akil hastala-
r1 kapatiirdi. Hasta énce okunur, sonra
gomlek giydirilerek odaya konurdu. Sayet
zararl1 ise odanin duvarinda

bu giin de

Resim : 5

meveut bulunan biiyitkk demir halkaya
(Resim 4—5) baglanirdi,

T) Aziz Mahmut Hiidai Tiirbesi'nde bu-
lunan ve bir rahle iizerinde muhafaza edi-
len hokka takim ile (Resim 6) kabaku-

lakll cocugun yanagina Kur’an Aayetlerin-

Resim : 6

den yazilir, Aym1 takim nazar muskas:
yazmak icin de kullanilmaktadir.

8) Hazret-i Hiidal Sebili'nden cekilen su
da kutsal sayilmakta ve her tiirlii hastalik
tedavisi icin kullamlmaktadir, Hasta su-
dan bol bol icer ve elini yiiziinii yikar.

9) Tirbe yaninda bulunan Aziz Mah-
mut Hiidai Camii’'nde, her cuma giinii se-
14 verilmeden 6nce hastaya ait mendil,
bagértiisit gibi kiiciik bir esya miiezzinin
cebine konur, Milezzin bu esyalarla berz-
ber seld verir. Esya sonra sahibine i;
edilir ve sahibi tarafindan kullamilir. Ha.
ta eger konusmas! gecikmis bir cocuk ise,
o takdi~de, milezzine verilecek bir iiziim
tanesidir, Selddan sonra iiziim cocuga ye-
dirilir.

10) Hasta bebeklerin  kundaklar: tiir-
beye birakilir, Cuma giinleri kundak oku-
nur ve tekrar kullamilmak {izere anneye
iade edilir.

Aziz Mahmut Huidai Tiirbesindeki halk
saghg: folklorunu toplarken, en kiymetli
kaynak, tiirbenin vefakér Tiirbedar1 Saym
“Mustafa DUZGUNMAN” olmustur. Yar-
dimlarindan dolayr kendisine tesekkiirii
bor¢ bilirim_

Mehmet H., “Istanbul Folkloru”, (2.
baski), Baha Matbaasi, 1972, Istanbul.
Okan, Aysel, “Istanbul Evliyalan”.
Matbaasi, 1968, Istanbul.

Senocak, Kemalettin., “Seyyid Aziz Mahmut
Hiidayi, Hayati, Eserleri”. Islam Nesrlyatz, 1970
Istanbul,

Bayri,

Yenigiir

Tiirk Folklor Arsivleri :

Yazan : EAmil TOYGAR

Uysal - Walker SBzlii Tiirk Halk Hikayeleri Arsivi

Prof. Dr. Warren 8. Walker I. Uluslararas:
Tiirk Folklor Semineri'nde tebligini okurken. .

Tiirk folklorunun cesitli alanlarinda
devlet kuruluslari, ézel kurulus ve ama-
torler disinda yabanca: iilkelerdeki tesekkiil
=% iiniversitelerde yogun caligmalar yapil-
niktadir.
24Bu kiiciikk tamitma yazisinda Amerika
Birlesik Devletleri Teksas Eyaleti Lubbock
sehrinde bulunan ve Teksas devlet liniver-
sitelerinden biri olan ‘Texas Tech Univer-
sity’ kiitiiphanesinde Universitenin = dzel
bir fonundan faydalanmak suretiyle ayni
{iniversite 8gretim iiyelerinden Prof. Dr.
Warren S, Walker (1) ile Ankara Uni-
versitesi Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi
ingiliz Filolojisi dgretim iiyesi Prof. Dr.

Ahmet Edip Uysal'in miistereken kurduk- |

lar1 “THE UYSAL — WALKER ARCHI-
VE OF TURKISH ORAL NARRATIVE”
ele alinmaktadir,

Arsivde 1962 yilindan bugiine kadar
Tiirkiye'de tesbit edilmis ve halen sozlil
gelenekte yasamakta olan masal, halk hi-
kéyeleri ve fikralar toplanmaktadir.

Texas Tech University arsiv igin ge
rekli yardimi yapmakla beraber masrai-
larin cogu arsivistlerce karsilanmaktadir.

Arsivde bugiin yaklagik olarak 200 ka-
dar 1,5 millik poliyester bant (kayit hi-

zi: 1 7/8 ve 3 3/4 ip.s, saniyede ingj,

vardlr,

Rantla tesbit edilrn zZIi  malzeme
a: 'a gosterilen sek -- . ik bolime a*
] ktadir:

— TPabis 1 ol a ilgili hikaye

ve masallar
2 — Zeka oyunlarina

ve masallar
3 — (iildiiriicii hikdye ve masallar

4 — Ahlaki hikdye ve masallar
5 — Destanlar

dayanan hikaye

6 — Din adamlan ile ilgili hikaye ve
masallar
7 — Fikralar

8 — Diger folklorik malzemeler.

Bantlardaki sozlii malzeme kismen In-
gilizceye cevrilmis ve daktilo edilerek 200
sayfalik 10 cilt halinde arsive konulmus-
tur., Tiirkce metinler heniiz daktilo edile-
memigtir. Simdiki halde elde bulunan

Proi’.r. Uysal ve Walker Bolu — Gerede
cevresinde derleme calismalarinda

malzemenin 50 cilt tutacagi tahmin olun-
maktadir.

Uzun bir siire Tiirkiye'de kalan P rof.
Dr, Wolfram Eberhardin yurdumuzdan
derledigi “Tiirk Halk Hikayeleri ve Des-
tanlar1 Kolleksiyonu’’ (20 bant kadar) bu
arsive maledilmigtir,



Kitaplar Arasinds :

Bir Halk Kiiltiirii Hazinesi: ‘ Ramazaname,,

Milleti meydana getiren unsurlarin en
mithimlerinden birisi de, siiphesiz kiiltiir-
diir. Glinlimlizde cesitli ilim dallarina ko-
nu olarak ele alinan kiiltiiriin = halka ait
olani, gerek sahasinin genigligi, gerek
konusunun cesitliligi gibi sebeplerle pek
¢ok arastirici tarafindan incelenmistir.
Memleketimizde folklor / halkbilgisi ola-
rak bilinen bu saha cesitli iniversiteleri-
mizece de ayr1 birer dal olarak ele alinma-
ya basladiktan sonra daha da ilgi gorme-
ye baslamistir, Hatta sicagi sicagina soy-
leyecegimiz asagidaki nokta, bu husustaki
gorisiimiizii teyit etmektedir. 8—12 Ekim
1973 tarihleri arasinda Ankara’da topla-
1. ULUSLARLARASI TURK FOLKLOR
SEMINERI'ne katilan yerli ve yabanci
arastiricilarin coklugu, Tiirk Halk Kiil-
tiri‘niin kazandig:1 genisligi gostermesi
bakimindan s6zii edilmeye deger bir nok-
tadir.

Halk Kiiltlirlimiiz pek cok anonim mal-
zemeyi icine almaktadir: Masallar, efsane-
ler, bilmeceler, atasozleri, maniler, A&det-
ler ve inanmalar gibi. Bunlar arasinda,
hemen hepimizin hafizasinda birkag or-
negi bulunan maniler genis bir yer isgil
etmektedir, Hidrellez, diigiin, saya gezme-
si gibi cesitli toplantilarda sO0ylenen méani-
lerin en bol oOrnegini Ramazan ayinda
soylenenler meydana getirmektedirler. Sa-
yin Dr. A, Celebioglu’nun yeni harflere ak-
tardigi Remazanndme adli bir méani yaz-
masint, icine aldigi 1475 mani ile bash ba-

Yazan : Yurdanur SAKAOGLU

sina bir hazine saymak gerekir, Terciiman
1001 Temel Eser serisinin 22, kitabi ola-
rak nesredilen bu eser, ayrica sahansin-
daki bir boslugu doldurmasi bakimindan
da ayr bir deger tagimaktadir, Dr. Cele-
bioglu’yu buhayirli c¢alismasindan oOtiirii
tebrik ederiz.

Sayin nakil, metinlerin basina ilave et-
tigi “Miiellife Dair” (s. 15—17) basghkl
boliimde bir miiellif bulma c¢abast icinde
goriiliyor ki, bu, kanaatimizce dofru de-
gildir. “Essere Dair” (s, 17—27) olan bé-
liimde ise eser her yoniiyle incelenip me-
tinlerdeki bazi hususlar acikliga kavustu-
ruluyor. “Sekil Hakkinda” (s. 27—30),
“Imla Hakkinda” (s. 30 — 31) ve “Baz
Dil ve Ifade Hususiyetleri” (s. 31 — 37)
gibi béliimlerde ise eseri tamamlayic1 ma-
hiyette bazi bilgiler vermektedir, Burada-
ki bilgilerin hemen hepsi metinlerin tahli-
linden elde edilmistir,

Esas metinler 39. — 276. sayfalar ara-
sinda yer almaktadir, Bu 1475 maniyi 14
sayfalilk “Liigatce” ve 8 . sayfalik
Isimler Fihristi” takip etmektedir. Neden-
se bu son iki bolume sayfa numaras: ve-
rilmemistir. Keza, yedisi esas metne, dor-
dii tagbasmas:1 “Bek¢i Baba”ya ait olan
“Fotograflar” boliimii de numarasiz say-
falarda yer almaktadir,

Eserin bu kisa tamitilmasindan sonra
goziimiize carpan bazi hususiyetlerine te-
mas edelim :

a) OKUMA UZERINE: Fotografi ve

Arsivistler derlemis olduklar! malzeme-
den secmis olduklar1 65 kadar halk hika-
yesi ve bir miktar fikray1 TALES ALIVE
IN TURKEY ad:i altinda Harvart Univer-
sity Press yayinlari arasinda 1966 yilinda
yayinlamislardir,

Uysal - Walker ikilisi ayrica Prof. Dr.
Faruk Simer’le birlikte 1972 yilinda De-
de Korkut Hikayeleri’'nin ilk Ingilizce bas-

kisim1 University Texas Prees yayinlan
arasinda nesretmislerdir.
Prof, Dr. Walker'in esi Barbara K.

Walker bu argivde curator (yotnetici) ola-
rak gorevli oldugu gibi 12 kadar Tiirk
halk hikdyesini Ingilizce ve resim olarak

hazirlamigs ve yayinlamistir, (Bu nesri-
yatin bir kismia Milli Folklor Arastirma
Dairesi Ihtisas Kitapliginda bulunmakta-
dir.)

I. Uluslararas: Tiirk Folklor Semineri’n-
de Tirk folklor uzman ve bilginlerinin
yakindan tanidiklari Prof. Dr. Walker ve
degerli bilim adami Sayin Uysalt gercek-
lestirdikleri bu arsivden dolay:r kutlamak
isteriz,

Arsgivin ac¢ik adresi :

Archive of Turkish Oral Narrative

Texas Tech University

P. O, Box 4185

Lubbock, Texas 79409 — U.S.A.

-“vr!ri"'iegzgg,;;;:.gg-u fpciend
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rilen 7 sayfadan clkardifimiz su okuma
hatalar: muhakak ki dikkatsizlik neticesi-

dir.
274. ve 275, sayfalarla 6, fotografta yer

‘alan 1465 numarali méanideki Hak kelime-

si Hem diye okunmus, Ayrica ayni mani-
de ash “ziyade” olan kelime giigad ve
sad ile kafiye bagi sebebiyle ziydd ola-
rak okunmus. Halbuki dal’dan sonra acik-
ca goriilen bir ‘he’ harfi vardir. Hece sa-
yisimn artipdign icin de ziyad (e) seklinde
gosterilmeliydi.

40. sayfada ve 7, fotografta yer alan 7
numarali méanideki gek kelimesi gevk ol-
malidir. Bu, belki de bir tertip hatasidir.

b) BiLGl UZERINE: Bunlarin da bir
kismi okumaya dayanmaktadir. Metinler
hareketsiz olarak verildigine gére Istan-
koy Adas’ni Astankdy olarak okumak
dogru degildir, Dogrusunu bulmak igin at-
lasa bakmak kafi idi. Acaba Rodos'un ya-

zihis1 da elif ile mi, de, Rodos diye okun- .

mus, bilemiyoruz, (122, sayfa, 517. méani).

Sekil ve dolayis1 ile kafiyeden bahseder-
ken 342 numarali méninin gosterdigi hu-
susiyete temas etmemek, bizce eksikliktir.
Biitiin misralar1 kafiyesiz olan bu méiniyi,
eger bir tertip hatasi yoksa, mutlaka tespit
etmek gerekirdi.

Bazi fasil'lar basli basina birer masal
tekerlemesidir. Alt1 Kisi fash (s. 74), yel
ile Yuf fashi (s. 152), Fener Caldirma
fasli (s, 207) gibi. (Birincisinin benzeri
bir metin Boratav'in tekerleme tipleri ka-
talogunda 50—A’da kayithdir: ‘Le “Te-
kerleme”, Paris 1963’),

Eser hakkinda bir bilgi verecegi icin bu
kadar1 ile yetiniyoruz. Yalniz Sayin Ce-
lebioglu'nun okuyamadigi kelime ve mis-
ralarla ' ilgili sayfalarin fotograflarinin

verilmemesi diiglindiiriicidiir. Hic degilse,
belkj bu tiir kelimelerden birkaci okuyucu-
lar tarafindan degerlendirilebilirdi,

Dr. Celebioglu’'nun da belirttigi gibi, me-
tinlerden bilhassa destan tarzinda yazi-
lanlarinda goriilen tahkiye etmedekij ba-
sar1 ovillmeye deger, Birbirinden gilizel
olan bu tahkiyelere 6rnek vermiyoruz; aga-
cagimiz herhangi bir sayfada giizel bir
ornegini bulmak miikiindiir.

Her halde pek azi nikilin dikkatsizligi o-
lan, fakat cogu tertipten ileri gelen pek
cok imld hatasindan ayri sayfada olanla-
rindan aldigimiz su bir-iki ornegi, ilgili-
lerin dikkatini ¢ekmek icin bilhassa su-
nuyoruz,

Ramazan — Ramazan (s, 39)

Eyyubsultan — Eyyiib Sultan (s. 228)

Kadir Gicesj — Kadir Gecesi (s. 229)

Ayr birer harf olmalarina ragmen LU-
GATCE'de N—O0—P, U—U  V—Y harfle-
ri bir arada miitalda edilmiglerdir, Keza,
OZEL ISIMLER FIHRISTI'nde de C—C,
I—I, U—U harfleri aym sekilde verilmig-
lerdir, Alfabemizin biitiinlligli acisindan
bu tutumu tasvip etmiyoruz, Her harf
miistakilen degerlendirilmelidir.

Ayrica LUGATCE'de A, H ve Z harfle-
rinde alfabetiklik vasfi zaman zaman kay-
bolmaktadir: avn’in atd’dan, halli’nin héa-
kipay’den, zibd'min zi'den evvel gelmesi
gibi.

Kiiltlirlimiiziin pek cok kosesine 1sik tu-
tan boyle bir eserin nesrini ne kadar ov-
sek, Tercliman Gazetesi’'ni ne kadar teb-
rik etsek azdir. Temennimiz, Tercliman'in
bu tiir eserlere sik stk yer vermesidir,
Teferruatta goriilen bazi aksamalarin da
diizeltilmesi ile bu seri, Turk Kiiltiirii igin
vaz gecilmez bir kaynak olacaktir.

Yilik aboneosi : 30,
alt1 aylik abonesi : 15
liradair.

Yurt disi senelik abone :
$§5 ¢ 2 DM 12
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Sahibi ve Genel Yayin Midirii :.IHSAN HINCER
Yaz Islerini Fiilen Idare Eden Sorumlu Yénetmen :
BORA HINCER
Mektup ve havale icin adres : Posta Kutusu : 46, Aksaray — {stanbul , Tel: 22 49 74

Basilmayan yazilar
istenince geri génderilir.
Dizgi ve baski:

Halk Matbaas:
Istanbul

(TURK) HALK BILGISI (FOLKLOR) DERNEGI'NIN YAYIN ORGANIDIR.



Incelemeler :

Kuman - Kipgak Bilmeceleri Uzerindeki Arastirmalar

XI. ylizyihn ortalarindan baslamak ii-
zere, yeni bir boylar gécii ile Dogu Avru-
pa bozkirlarina birbiri arkasindan iki
Tiirk boyu daha geldi, Kuzeydogu Tiirkis-
tan’da yasayan “Kumanlar”, Cin'deki Ka-
ra—Kkitaylar'in baskisiyla batiya ydnelmis,
onlardan kisa bir siire sonra da, yukari
I-tis yéresinde bulunan “Kipgaklar” yola
cikmiglardi. Uzun sliren gé¢ sirasinda,
aralarinda yol iizerinde bulduklar:1 bazi
Pecenek ve Uz uruklarimi da alan bu iki
boy, sonunda Karadeniz’in kuzeyindeki
genis bozkirlar (=Kipcak bozkir1). mer-
kez olmak iizere, bir boylar - birligi devleti
kurdular, Bu devlet, bélgenin tarihinde
kuzeyde Rus knezligi, batida Macar kral-
g1 ve giineyde Bizans Imparatorlugu ile
mithim siyasi- askeri miinasebetlerde bu-
lundu ve 1225'lerdeki Mogol akinlar si-
rasinda coktii, Istiti devresinin ilk ezikli-
gi gectikten sonra, yeni kurulan Altun-or-
du devleti icinde, yar: bagimsiz bir hanlk
olarak bir siire daha tarih sahnesinde kal-
dilar,

Kuman - Kipcak kiiltiiriine ait elimizde-
Kj en eski yadigar, “Codex Cumanicus (Ku-
man kiilliyat1)” adi verilmig bir elyazma-
sidir. XTIV, ylizyihn baslarinda ve bir gé-
riise gore Macaristan’in dogu kesiminde,
bagkasina gore Kirim yodresinde meydana
getirildigi tahmin edilen bu eserin, aslhin-
da Kuman - Kipcaklar arasinda hiristiyan-
Iig1 yaymak icin calisan Alman ve Vene-
dikli fransisken kesigleri kalemiyle ayri—
ayri yazildig1 biliniyor. Bununla birlikte,
bu is icin hazirlanmis elyazmasinda, cil
(Kipcak tiirkcesi sozliigli ve dilbilgisi not-
lar1) ve halk edebiyat: (atasézleri, bilme-
celer, bir ka¢ hiristiyan ildhisi ile miizik
parcasi ve dud cevirileri ile ilgili degerli
derlemeler bulunuyor. Biitlin bu malzeme,
Kumesn - Kipcak boylari kiiltiiriinii  olduk-
¢a aydinlatan pek degerli bilgiler sa3la-
maktadir,

Elyazmasinda, Vendikli bir kesgisin l&-
tin yazisiyla derledigi metinler 55 yaprak,
Alman kesiglerin derledigi gotik yazili ki-
sum ise, 27 yaprak tutar Her iki defter,
yine aym ylizyil icinde birlestirilmis ola-

Yazan : Doc. Dr. M. Kemal OZERGIN

rak, bugiin Santa Marcus kitaphg (Vene-
dik)’inda bulunuyor. Codex Cumanicus’
daki derlemeler, cagmin yetersiz ve tutar-
siz imlasiyla yazildign icin, metinlerin
kendi fonetigne uyan seklini elde etmede
pek cok giiclitkklerle karsilasilmaktadir.
So6zii edilen derleme, énce Macar bilgini
Géza Kuun tarafindan yayimlamp latince-
ye cevrilmistir (1). Aym elyazmasimn tip-
kibasimi jle dikkatli bir sozliilk dizinini,
daha sonra Danimarkali tiirkolog Kaare
Grénbech yapt: (2). S

Bilmece’'nin Tiirk toplumunun edebiyat
folkloru icinde ayr1 ve mithim bir yeri
vardir. Bu, miisterek zekasindan dogdugu
toplumun, kendi gériis tarzim1 anlatmak
uzere, giinliik hayat, cevre ve esyayr man-
zlim yahut yari—manziim kaliplar icinde
ve belli kavramlar ile tarif ederek soran
bir zekd oyunudur. Zekd oyunu gelenek
ve seklinin Tiirk toplumunda pek eski bir
gecmisi olmalidir. Nitekim, Tiirk diinya-
si'nin daha XI. yiizyilda varbg bilinen
bilmecelerinin, simdilik en eski ornekleri-
ni (46 bilmece), yukarida tanitilan Codex
Cumanicus’da bulmaktayiz. Kuman—Kip-
¢ak bélgesinin bu bilmeceleri, elyazmasi-
nin ikinei bélimiinde bir yaprag: onli—
arkall dolduruyor (60 a—b yp).

Codex Cumanicus’da bulunan ve elimiz-
deki en eskilerini teskil eden Kuman—
Kipcak bilmecelerinin tam bir cedveli, ce-
vap sozcligli ve gekil ozellikleriyle asagida
gosterilmistir :

(1) Kébelek (= kelebek) (dértlii, aa?%a)
(2) Kina (dértlii, aa?a)

(3) Ishk (= agach dag) (tek satir)
(4) Uru (= tahil kuyusu) (ikili, aa)
(3) ... (= wyildizlar ?) (ikili, aa)

(6) Yumurtka (tek satir)

(7) (cevapsiz) (dortlii, abab)

(8) ... (dortlii, abab)

(9) wzu..? (ikili, ab)

(10) Turna (ikili, aa)

(11) Kus siit (= yokluk) (dortlll, aasa)
(12) .. — ...? (dortlli, aabb)

(13) Tin (= ruh) (ddrtlii, abec)
(14) Kaig bile balik (dértlit abed)
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(15) Kar:ng yav (= ic yag) (dortlii, aaba)

(i6) Etikden beg barmak {(tek satir)

(17) Tiilki cigin (= tilki kuyrugu) (k-
1, aa)

(18) T6ve (= deve) (ikili ?, ab)

(19) Keregi (= yurt catisi) (tek satir)

(20) Tunglik ?) (ikili, ab)

(21) Khuun (= kavun) (tek satir)

(22) (Tunglik 7) (ikili, aa)

(23) Sirntkh (= olta) (ikili, ab)

(24) Uzengi (ikili, ab)

(25) Khar&ug (tek satir)

(26) Khaiina bas1 (tek satir)

(27) Kirpi (tek satir)

(28) flan (= yilan) (tek satir)

(29) Bicak (ikili, aa) ;

(30) Kok bile yuldus (= Gk ile yildiz)
(ikili, ab)

(31) Koy bogu (= koyun pisligi) (tek satir)

(32) Kuyas—ay—yuldus—(tang 7) = gii-
nes...) (ikili, ab)
(33) Bey kulunlagan (= kulunlama) (ikili,

aa)
(34) 1t (Ikili, aa)
(35) Us (= akil)
(36) Ot (= ates)
(37) Bicak bile bilegii
(38) Keme (= gemi)
(39) Esik (= kap1)
(40) Esik (= kap1)
41) Khoz (= ceviz)

(ikili, ab)
(ikili, aa)

(dortlii, aaaa)
(tek satir)
(tek satir)

(tek satir)
(ikili, ab)

(42) Kuymic (= kuyruk kemigi) (altil,
abcded)
(43) Kirpi (ikili, aa)

(altili, abbbece)
dortlii,

(44) Tutgan kisi (= esir)
(45) Bezergen (= bezirgan) (iki
abed)

(46) Y1l kelgen — Kaz (dortlii, abab)

Simdiye kadar eksik bir deyimle, sadece
“Kuman” diye adlandirilmig, bu Kuman —
Kipcak bilmeceleri Kkiilliyati, gercekten
hem dil ve hem de halk edebiyati bakim-
larindan cok degerli bir derlemedir. Bun-
lar, bir kere Tiirk bilmecelerinin elimiz-
deki en eskileridir. Tarih sirasiyla onlar-
dan sonraya ait bulunanlar ise, ancak
XTIX, yiizyil ortalarinda toplanmuslardir,
Sonra lizerinde calismaya imkin verecek
bir sayida olmalari, “karsilastirmali aras-
tirma” icin essiz degerdedir,
bilmeceler nadir degil, stk soylenenlerin-
dendir, Nitekim, karsilastirma yolunda

Kiilliyattaki

yapilmis bir arastirmada, hemen hepsinin
cagimiz Tirk toplumlarinda da bilindigi
goriiliiyor, Bunlar bir de sekil bakimindan
ve bu geklin biitiin Tiirk diinyasr’ndakilere
uymasi bakimindan da mithimdirler. Codex
Cumanicus'un bu degerine ragmen, onda
derlenmis metinler, yukarida belirttigim
iizere, yetersiz bir imla ile kaleme alin-
mis bulunmalarindan dolayi, digerleri gi-
bi bilmeceler de dogru okuma ve anlam
verme bakimindan, heniiz kesin geklini
alamamigtir. Gerek kuzeydogu tilirkcesinin
en eski metinlerinden biri olmasi, gerek
bu kusurlu imlasindan dolay1, bilmece kiil-
liyat: bir kac¢ dilbilgini tarafindan ele alin-
mig ve metinlerin dogru okunmas: yolun-
da baz1 goriisler de ileri siiriilmiistiir. Bu
bilginlerden Batililar ve yayimlari, siray-
la sunlardir :

1. W. Radleff : “Das tiirkische Spra-
chmaterial] des Codex Cumanicus”.
Mémoire de I’Academie de St. Peters-

burg, 7 eme série, XXXV, nr. 6
(1887). 132 sa,
2. Willy Bang : “Uber die Ritsel des

Codex Cumanicus”, SBPrAkW, XXI/1
(Berlin 1912), 334—353). sa.

3. J. Németh: “Die Réatsel des
Cumanicus”, ZDMG, LXVII
577—608. sa.

4, A N. Samoylovi¢ : “K istorii i kriti-
ke Kodeks Kumanikus”, Doklad: AK.
Nauk SSSR, Ser. B (1924). 86—=89. sa.

5. S. E. Malov : “K istorii i kritike o
Kodeks Kumanikus”. Izv. Akad. Na-
uk SSSR, (1930). 348). 375. sa.

6. J. Németh: “Zu den Réitseln des Ceo-
dex Cumanicus”, Korosi Csoma Ar-
chivum II (1930). 366—367. sa.

7. A, Kuriscanov : “K izuceniyu ko-
manskikh zagadok”. Vopr. Ist. i Di-
al. Kazakhs. Yaz. II (Alma—ata
1960), 167—176, sa,

8. Andreas Tietze : The Koman riddles
and Turkic folklore, California 1966.

Codex
(1912).

Tirkiye'de ise, bildigime gore, Kuman—
Kipcak bilmecelerini, ilk énce Necib Asim
Yaziksiz tamitti ve yedi bilmecenin met-
nini verdi (3). Daha sonra Abdiilkadir
Inan, bir yazisinda bunlar1 ele aldi (4).
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Bir de Siikrii Kurgan. W. Bang’in yukarida
anilmig makalesinden alarak, Kuman - Kip-
cak bilmecelerinden bahsetti ve on altisi-
nin metni ile Tiirkiye tiirkcesine cevirisini
verdi (5).

Codex Cumanicus'daki bilmeceler iizeri-
ne egilen sekizinci Batili dilbilginj Andre-
as Tietze, gsimdiye kadar bir dilci olarak
Tiirk dilinin daha cok Osmanl alanindaki
titiz ve istifidelj arastirmalar: ile tanin-
misti, Kuman—ZKipcak bilmeceleri konu-
sunda, 1960'da ilmi iki tebliginden sonra,
“Kuman bilmeceleri ve Tiirk-dilli folk-
lor” adim tagiyan yeni eseri (6) ile degi-
sik bir alanda, tarihi Turk dili bilgisi ve
Kargilastirmali Folklor Arastirmasi alan-
larinda karsimiza c¢ikmugtir. A. Tietze,
Amerika’ya gbc etmedn once, Istanbul U-
niversitesi'nde  bulunuyordu. Simdi ise
orada, California Universitesi’'nin Sarkiyat
boliimii baskanidir.

A, Tietze’nin calismas: iic kesim_. sayi-
labilir, Bunlarin ilki, “Giris (Introducti-
on)” bolumiidiir (ix — xiv, sa.). Dilci, bu
kisimda baslica dort husus iizerinde duru-
yor: (a) Kuman bilmeceleri {izerinde once-
ki calismalar (bunlar1 kisaca tanitiyor) (b)
Kuman bilmecelerinin umumi Tiirk bilme-
celeri ile olan jlgisi (bunlar da; zaman, yer,
din, siyasi smir ve alan uzaklifina rag-
men aralarinda birlik bulundugunu, ayn:
kokten ciktiklarini, Kuman — Kipcak bil-
mecelerinin bu kokiin elimizdeki en eski
ornekleri ildugunu belirtiyor...);, (¢) Ku-
man bilmecelerinin sekil czellikleri (satir
sayis1 kafiye dizisi, hece sayisi, cevap sekli,
konular vb, bunlarin cagdas sekillere uy-
gunlugu...). (d) Eserin elyazmasindaki ya-
ZIS1 Ve onun ceviri—yaz isaretleri (elyaz-
masinin kendi imlas1 ve bunun aragtirma-
daki karsiliklar: vb.)

Eserde, kesimlerin ikincisi asil ‘“Bilme-
celer (The Riddles)” e ayrilmistir (1—
140, sa.). Burada, Kuman—ZEKipcak Tiirk-
leri’'ne &it olup, Codex Cumanicus’da der-
lenmis bulunan 46 tane bilmecenin metni
tek—tek ele alinmigtir, A Tietze her bil-
mecenin, kendinden oOnce teklif edilmis o-
kuma ve anlam verme seklini naklettikten
sonra, derlenmis Tiirk bilmeceleri arasin-
daki benzerlerini tesbite c¢alismis ve
béylece dogruya en yakin oldugunu kabul

ettigl metni ortaya koymaya ¢aligmigtir.
Metin kargilagtirmalarinda Tirk diinyasi’n-
dan Altay, Azerbaycan, Bagkir, Cuvas,
Gagavuz, Hakas, Kag, Kara—kalpak, Ka-
rayim, Kazak, Kazan tatari Kirgiz, Kirim
Osmanli, Kirnnm tatarl, Kumandin, Miger
tatar1, Nogay, Nogaybek, Osmanh (Tiir-
kiye anlaminda), Ozbek Sagay, Sari—uy-
gur, Sor, Tiirkmen,Tuva, Yakut ve Yeni—
uygur topluluklarimin bilmeceleri kulla-
nilmis ve esleri ortaya konulmustur,

“Bilmeceler”’den sonra, eklerdiyebilece-
gimiz ii¢lincii ve son kesim geliyor (141—
160, sa.). Bu bolumde ise once, bilmecele-
rin A, Tietze tarafindan yapilmis ingilizce
cevirilerinin toplu bir cedveli (Table of
Translations, 141—146. sa.), ondan sonra
ikinci metin bolimiinde kisaltmayla gos-
terilmis bilmece arastirma ve deriemele-
rinin tam bir listesi (Works cited in abb-
reviation, 147—150. sa.) geliyor. Bu ki-
simda, Tirk diinyas’nin bilmece derleme-
lerine ait zengin bir bibliyografya veril-
mistir. Bunlarin arkasinda artik iki dizin
vardir: birincisi bilmece metinlerinde bu-
lunan Kuman—Kipcak tiirkcesi sozciikle-
rin (352 sozciik) dizini (Index of Koman
words, 153—156. sa.) ve ikincisi gerek
Kuman—ZKipcak bilmecelerinin, gerek kar-
silagtirmada ele alinmis diger bilmecele-
rin karsillk sozciiklerine gore hazirlanmig
bir dizini (Index of Riddle answers, 157—
160. sa,) dir.

Codex Cumanicus’da yetersiz imla ile
tesbit edilmis bilmeceleri ele alan A, Tietze,
bu calismasinda metinleri tek—tek ince-
lerken, kendinden once _ileri siiriilmiig
onarma ve anlam verme gekillerini de goz-
den gecirdikten sonra, asil Tiirk diinyasi’-
nmin zengin bilmece kiilliyatindan derlene-
bilmis’ es, benzer, yakin veya sekilce il-
gili biitiin bilmecelerle karsilastirip, bir
cesit “metin tesisi” gibi, dogru sekli bul-
ma yolunda saglam adimlar atiyor. Boyle-
ce tarihi dilbilgisi yardimiyla baz1 go-
riigler ileri siirme yerine, daha inanilir,
daha gercek belgelerle her metnin kokiine
yaklasiyor,

Simdiye kadarki eserlerinden bilinen dik-
kati ve titizligi ile bu konuya egilen A.
Tietze, onu daha ileri gotiiren bir incele-
me ortaya koymustur, Bilmece kiilliyatini
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bbyle yeni bir goriisle ele aln arastiricinin
pu arastirmas: dil, alaninda oldugu kadar,
“Kargilagtirmali Folklor Arastirmasi1” yo-
lunda da gercekten istifadeli ve drnek bir
eserdir (7). Ancak eserin biitiin olguniugu
yaninda, soz konusu elyazmasnin Kuman
—_Kipeak bilmecelerini toplayan iki sayfa-
smin tipkibasimini vermemesi, basit fakat
miihim bir eksiklik sayilabilir, Bir de, kiil-
liyatin son bilmecesi (nr. 46, Yil kelgen ve
Kaz), iki ayn parca olarak diisiiniilemez
miydi? '

A, 'I‘ietz}e’nin arastirmasinin asil dege-
ri, Tiirk dili ve halkbilgisi alanlarinda ye-
ni bir yolu, galiba ilk 6nce, basariyla de-
nemis olmasidir. Imlasi kusurlu Kuman—
Kipcak bilmeceleri ele alindifinda, &nceki
bilginlerin yaptig1 gibi, Tirkcenin tarihi
dilbilgisi ile Kuman—Kipcak tiirkgesi iize-
rinde simdiye kadar yapilmis biitlin cals-
malar gz oniinde tutularak, kusurlu imla-
y1 onarip “metni tesis” yolu diisiiniilebilir-
di. Halbuki bu arastirmada baska bir yol
denenmistir. Bu, Batil bilginlerin sik kul-
landigr ‘“Karsilagtirmali Folklor Arastir-
mas1” dir. Bilindigj gibi, toplumu ele alan
ictimai bilimlerin hepsinde, lizerinde cal--
silan konunun bazi unsurlar yetersiz kal-
dig1 takdirde, onlar “Karsilastirma” ve
“Benzetme” yollariyla incelenir, Bu ig
icin de, cesitli miletlerin, hatta yeryliziiniin
birbirinden cok uzaklardaki ve iistelik kok-
leri pek ayr: topluluklarin verilerinden fay-
dalanilir ve eksik unsurlar biitiinlenip, an-
lasilmaya caligthr. Halbukj Tiirk diinyas:
icin, arastirmalarda boyle yabanct toplum-
lardan Benzetme veya Kargilastirmalar'a
ihtivac yoktur. Bugiin Avrasya'nin pek
genis bir alaninda yayilmis bulunan Tiirk
topluluklar1 arasinda, kendi ictimai taba-

ka, safha ve degismelerin hemen her dev-

resini yasayan, cesitli unsurlar1 yer—yer
saklayanlar1 bulunmaktadir, Bu imkéan-
yeryiiziiniin baska milletlerinde yoktur.
O halde, Tiirk topluluklarinda ictimai bi-
limler acisindan yapilacak biitiin arastir-
malarda, Karsilastirma ve Benzetmeler
icin, yine diger Tiirk topluluklarindan isti-
fide edilmeli ve aranilan unsurlar onlar
arasinda incelenmelidir, Iste, A. Tietze'nin
burada tizerinde durulan calismasi, bu ger-
cegi biitiin acikhiiyla ortaya koymakta-
dir.

-

Yedi—Sekiz ylizyil oncesine ait Kuman—
Kipcak bilmecelerinin, cagimizdaki dagmnik
Tiirk topluluklarinda bilinenlerle Kkarsi-
lastirlmasi1 ve' elde edilen sonuclar, Halk-
bilgisi'nde oldugu kadar, asil ictimai bi-
limlerin biitiin alanlarinda dikkat edilme-
si gereklj baz1 gercekleri da ortaya cikar-
mistir. Ictimai bilimlerde iizerinde durula-
cak her konu, dil alaninda oldugu gibi,
Avrasya’da yasayan biitiin Tirk topluluk-
larinin verileriyle ele alinmahdir. Artik
bundan boyle, Tiirk halkbilgisi'nin biitim
konularinda yapilacak aragtirma ve ince-
lemelerde, yaygin Tiirk diinyasi’'nin her
toplulugunda ayn: hususdaki derlemeleri
de goz oniinde tutmak, bunlar Karsilagtir-
ma veya Benzetme yoluyla inceleyerek
sonuca varmak, kacinilmaz bir bilim zo-
runlugu héalindedir.

(1) Géza Kuun : Codex Cumanicus. Bibliot-
hecae ad templum Divi Marci Venetiarum. Bu-
dapestini 1880._

(2) K. Groenbech : Codex Cumanicus, Xo-
penhagen 1936. “Monumenta linguarum Asiae
Maioris. I”; Komanisches Worterbuch. Tiirki-
scher Wortindex zu Codex Cumanicus. Koben-
havn 1942 (tamima : Saadet Cagatay: “Codex
Cumanicus sozliigiiniin  basihs1  dolayisiyla”.
DTCF Der, II/5 (1944). 769—7172).

“Kipeak tiirkcesine dair”.
(Eyliil 1882),

(3) Necib Asim :
Dar. Edebiyat Fak. Mecm., 1/4
380—388, iki levha.

(4 Inan : “Codex Cumanicus
dair” Kopuz, 1/3 ve 4 (1939).

(5) 8. Kurgan : izahh eski metinler antolo-
jisi. Ankara 1943. 145—149. Bu konuda ayrica
bk. A, von Gabain : “Die Sprache des Codex
Cumanicus”, Ph. Ture. Fundamenta. I, Wies-
baden 1959. 46—47; P N. Boratay — I. Bas-
gbz : “Les Devinettes”. aym yer. II. Wiesha-
den 1964. 86—87,

(6) Andreas Tietze : The Koman Riddles and
Turkie Folklore. California 1966. xiv — 160 sa.

bilmecelerine

“University of California Publ, Near Eastern
Studies, vol 8”.
(7) A. Tietze'nin hazmirladifim1  6grendigim

Tiirk diinyas’'min biitiin derlenmis bilmeceleri-
ni bir araya getiren biiyiik kiilliyatima bir an
once yaymmm beklediZimizi belirtmek isterim.



Hiirriyet Gazetesi'nin Hizmeti :

lundu. Sazlarmm Veyseli kucagina

Yirminei Yizyihmizin bilyiikk ve degerli
sazsairi Agik Veysel 21 Mart 1973 sal gii-
nil hayata gozlerinj yummustu. 1894 yilin-
da Sarkigla'nin Sivrialan kéyiinde dinya-
ya gelen Veysel, 1931 yilinda Sivas'ta ya-
pilan Agiklar Bayraminda Ahmet Kutsi
Tecer'in dikkatini ¢ekmis, 1933 de Cumhu-
riyet’in 10. yildoniimiinde yazdig:i “Cum-
huriyet Destan” Hakimiyeti Milliye Gaze-
tesinde yaymlanmis, iniéi biitiin Yurda ya-
y11m1§t1r

Asik Veysel'in oliimii iizerine Hiirriyet
Gazete51 bir “Agsik Veysel Heykel Kam-
panyas1” acmuis, cesitli kurulusiar ve Vey-
sel'i sevenler 400.000 liraya yaklasan ba-
gista bulunmustu. Hiirriyet Gazetesi bu
bagisla Sivrialan Koyiinde Biiyiik Ozan’in
degerine layik bir amt - mezar yaptirmis,
ayrica Sivrialan Ko6yir'ne elektrik enerjisi
verilmesj i¢in Tiirkiye Elektrik Kurumu’na
100 bin lira yatirmigtir,

Heykeltras Kenan Yontug tarafindan

Aslk Veysel'in Heykeli Glilhane Parkin’da Agiid:

Astk Veysel Satiroglu'nun heykeli Giilhane Paikinda aclldipn giin Asiklar sayél durusunda

biraktilar. Sonra da siirler okudular,

yapilan Agsik Veyselin heykeli bityiik ve

parlak bir tdérenle 24 Kasim 1973 tarihin-
de Istanbul’da Giilhane Parkinda Vali Ke-
ma] Sentiirk’lin eliyle acilmistir. Torende
biiylik ozani sevenlerle bilyiik bir halk
toplulugu bulunmustur.

Once Hiirriyet Miiessesesi Miidiirii Ne-
zih Demirkent konusmusg, onu Vali Kemal
Sentiirk’lin  konusmas izlemistir, Daha
sonra Orhan Saik Gokyay Veysel'in sana-
tim dile getirmig, Umit Yasar Oguzcan,
Tahir Kutsi Makal, Semsi Yastiman, Agik
Harbi, Asik Davut Sulari Asik ZiilfikAr
Dlvam, Agik Ali Atalay, A§1k Fikret Unal,
Asik Perisan Dervis, Asik Hiidai, Agik
Sefil, A§1k Ali Fuat Cuma, Asik Kerem-
oglu, Agik Serdari Asik Alj Riza Yalan,
Agik Siileyman Temeltag, Agik Hikmet Can
anilarimi dile getirdi, sozle siirle Veysel'i
anlattilar. Baglama sanatcisi, Faruk On-
gay Asik Veysel’in turkulemm okudu ve
cald,

A
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Mut Karacaoglan Senlikleri Dolayisiyle:

§5€6+

Saz Diizenleri Uzerine Bir inceleme

XTI, Karacaoglap (1973) Senlikleri dola-
yisiyla 8-9-10 Haziran giinleri gorevli ola-
rak Mut’a gittim. Senlige cok sayida Asik
ve saz sanatkar:1 gelmisti, Burada etiid et-
tigim saz diizenleri hakkindaki bilgileri
asagida sunuyorum.

Saz Duzenl Ayarlama : Akord etme:
Bu iic tabir de kullanilmaktadir. Akord
kelimesi yabancidir, fakat klasik calisan-
lar bu kelimeyi kullanirlar,

Diizen ise ¢ok cegitli méanalara geldigin-
den az kullaniliyor.

Ayarlama veya ayar etme deyiminin ise
son Dil Kurumu yayinlarinda kullanilma-
s1 Oneriliyor.

Saz denilince biitiin calgilar akla gel-
mekte ise de Anadelu'da sadece milli cal-
gimiz olan ve asirlar boyu yiice milletimiz
tarafindan kullanilan alet kasdediliyor.

Mut'ta asiklarla yaptigim konusmanin
neticesi asagida belirtilmigtir. Ancak, on-
lar kendi bilgileri nisbetinde cevap ver-
miglerdir, Bu konu tiim Anadolumuz’da
arastirilmaya muhtactir- Hem de yasadif;
verlerde yapilmalidir,

Agiklarip sazlar1 ayni ayarda idi. Soyle
Teieon
Bu ayara COGUR, diyorlar ve Iran’dan
geldigini bilhassa Kars'li ve Erzurum’lu
agiklar israrla soyliiyorlar,

Ince tel : Alt tellerle aym

Orta tel : Cim alt tele ayarlh (Bam ci-
me ayarli)

Kalin tel : Ustlerde bama ayarh.

Sazlar1 sOyle aymmiyorlar: Teller ince
olursa Baglama, biraz kalin olursa Cogiir
Diizeni, daha da kalin olursa Divan olur.
diyorlar,

Soyle siralama yapiyorlar :

1 — Veysel diizeni,

2 — Baglama diizeni, ki, sazin do per-
desinde karar verir.

3 — Bozuk diizeni, ortg teller alt tel-
lere ayarl,

4 — Cogiur dizeni.

5 — Ali Ekber diizeni, cura calarsa
baglama, biiyiik calarsa divan denilmek-
tedir (1),

Yazan : Refik UNAL

Saz diizeni: Bu diizen orta Anadolu’nun

dogu kisminda cok kullamlir, Nigdeliler
bu diizene Nigde diizeni derler.

_,1}_"' Tek. 2. ILL' 3. Tl

)z o o —

S r

J T

Bu diizende ekseriyetle ikinei tel (OR-
TA) biri ince digeri kalin arali@1 olarak
oktav jncesi alta gerilir ki bunun incesine
zil ismj verilir.

SATE 3 Bl al Tl
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O
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Baglama diizeni — Kiitahya :
1]

Ld

o

Baglama diizeni — Afyon :
2 :
I
A\

—a
o]
<

£
e

¢ &
Ummit (Ummi) diizeni — Afyon :

g =

-

Bozuk diizen — Kiitahya :

4]

Q [+

Kitahya'dan basks bir Bozuk diizen &r-
negi :

1 — Takim : Do v

2 — Takim: Re (Biri beyaz - iki sar1)

3 — Takim : Sol-Sol-Sar1 bir oktav
kalin.

Her takmm iicerden oniki te]l ve ili¢ ta-
kimdan meydana gelir.

Uc tele dokunuldugu zaman :

1 — Tam sekizli,

2 — Buyik ikili,

3 — Bilyiikk dokuzlu,

4 — Ikj tam begli,

5 — Bir tam dortlii :
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A- Tl 2. Tb’. g. Tl Dikkatimizi ceken sadece Koroglu Dii-
A G- zenidir ki yalmiz Koroglu calinir :
ra S = -
4 e () e ) A- el ?.;Td«
o 99 ~ & itegad :tf‘”@o.l '
Simdiye kadar tetkik ettigimiz diizen- -4 e 77 =
i o 5 EORE =l
iserden akim ellisine : . = e e -
Iiiserden 3 takim 6 tellisine : §E§BER,  Daglama dizeni : Tirkmen Bozlag: (Al
Ucerden 12 tellisine de : BOZUK, denil- o tell) :
mektedir. : a
{-Tel =Ted 3. Tek
Baska saz diizenlerinj de ekleyebiliriz : s &
Bergama : SN Te] -y
r £ [-] 1€
Saz Diizeni : Avsar bozlag: bu diizende,
rar, ol Cukurova yoresinde c¢alinir :
- [£] =
T 4-Teb 9- Tk a sital:
Baglama : o —
; S - (251
o 3 :
A = 1 Saz diizenine baska bir érnek, Ankara
ey yoresinde calinmaktadir :

Yeksani Veya Hicaz :

(-3

A

©

i W J
g i (/]

Edirne Veya Huzzam :

©

o

Q‘TJ £
1 = | ksl -
Ferai (Zeybek) :
J !

=t

L [e]

Alt: telli baglama diizenine o6rnek :
a-ge = 3.7l

G5

A- m
S
od

Alt1 telli (cim) telj diizeni:

n A Tk, T.Q-Td' - Tl
=t T r
e | e
o e oF
Ferruh Arsunarin  derledigi Kiitahya
Diizeni :
1T — Tel : 1A
2 — Tel : Re
3 — Tel : Sol

nA-Ted 2. Tl 2. Tl

-

”
Vi [3]@] )
-z A7
B [o.#]

Bagkaca Bozuk Diizen ornekleri ise sun-
lardir :

I 7 U v A
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Yukaridaki ornekler, M. Ragip Gazimi-

~—

Masal : 20
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Delinin Akli

Bir varmis bir yokmus, evvel zaman
icinde kalbur saman icinde, cinler cirit oy-
narken eski hamam icinde bir adamin {i¢
oglu varmis, En biiyligii akilli, ortancasi
deli, en kiiciigii de akillh imis.

Cocuklarin babalari ¢lmiis, is basa diis-
miis. Gecim diinyas1 bu, mide degirmen
tast durmadan o&giitlir, Calismak gerek di-
ye distinmiisler, pazarcihik etmeye karar
vermigler. Bilyligii en kiiciigiine bu hafta

pazara gidelim demis, ortancaya da sen
kapiy1 birakma diye tembih etmis,
Dugmiigler yola, gelmisgler pazara, Al-

miglar alacaklarimi, satmiglar satacaklar:-
ni. Yapmaya koyulmuslar kéye doniis ha-
zirliklarini. Bir asagl bir yukar1 derken
efendim bir de ne gérsiinler pazar yerinde,
evin kapisi ortanca kardesin sirtinda, ge-
ziyor pazar yerinin sokaklarinda. Ofkelen-
migler, 6fke ile sirke baldan tatlidir de-
migler, ama ya sabir diyerek ortanca kar-
deslerinin yanina gelmisler, Sormuslar :

— Kardegim, nicin geldin?
Ortanca kardesi kan ter icinde derin

bir soluk almis, canagindan firlayan goz-
leriyle agasina bakmis. Sonunda :

— Pazara geldim, demis.

Agas1 :

— Bu kap1 ne? demis. :

Ortanca kardesi istifini bozmadan kar-
siik vermis :

— Sen bana kapiy1 birakma dedin, ben-
de kapiy1 birakmadim, yiiklendim geldim
demis.

T I T R T e
hal (Kosemihal)’in

alin-
baki-

calismalarindan
mis olup mukayese vermek imkani
mindan konulmustur,

Dogru neticeye varabilmek
yerel ve bolgesel arastirmaya mubhtactir,
kanisindayim.

(1) Veysel ve Ali Ekber Diizeni deyimi bu

icin konu,

muasir sanatcilar yetistikleri
neksel diizenini seslendirdiklerinden otiirii kul-
lamld,§1 kanisindayiz.

yorelerin gele-

Derleyen : Numan KARTAL

Deliyle tartigilmaz demigler, tartismay:
birakip eve gelmigler. Sonunda deliyle ig
gorenin hali budur demisler, evi bir daha
ona birakmamaya yemin etmigler,

Aradan aylar yillar gecmis, biiyilkk og-
lanla en kiiciik oglan evlenmisler, murad-
larina ermigler. Olmus cocuklar: nur topu
gibi ogullari, Deli kalmig yalniz basmna,
giindiiz gece vururmus basmni evin tasina.

Derken bir giin yola koyulmus. Az git-
mis uz gitmis; dere tepe diiz gitmis, alt1
ay bir giiz gitmis, varmig Kaf dagina. Ora-
da oturmus seytan tasina, baslamis onlarla
konugmaya. Derdini anlatmig, derman di-
lemis, Kaf daglarini asip varmig Hindis-
tan’a. Hindistan’da periler ulkesi varmis.
Oraya gitmek dilemis, ama yedi denizle
yvedi dag1 asmasi gerekmis. Sabretmis,
sabreden dervis murada ermis, sonunda
periler iilkesine varmis. Amanin orada ne
glizeller otururlar, delileri koca diye bek-
lerlermis. Hos karsilamiglar deliyi, sergi-

~ lemigler dniinde kendilerini. Se¢ se¢ al be-
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gen al demisler, hepsi de kendisini deliye
begendirmek icin can atmislar, Sonunda
delj birini begenmis, periler padisahindan
evlilik izni alinmig, Diigiin dernek kurul-
mus, davullar vurulmus. Kirk davul kirk
zurna calmig, kirk giin kirk gece digin
dernek edilmis, Sonunda deli muradina er-
mig. Onlar ermis muradina biz cikalim
kerevetine. :

_(Anlatan : Mehmet Telel, Kusca Koyii, Ada-
pazan, 1958).

ASIK VEYSEL
OZEL SAYIMIZ

Dergimizin Mart 1974 tarihli ve 296.
sayisim1 Veysel'in 6limiiniin birinei yil-
doniimii dolayisiyle “Asik Veysel Ozel
Sayist” olarak yayinlayacagimizi  du
| yururuz. T.F.A.




Arastirmalar :

MAHMUTGAZI KOYUNDE

Bayram, Mevlit ve Hayirla ligili Gelenekier

(Derleme tarihj : 19.10.1943. Bilgi verenler:
Koy halkindan 67 yasinda Fatma Cin, 65 yasin-
da Ragit Coza, 12 yasinda Faik Akcadz).

RAMAZAN BAYRAMI : Ramazan ayi-
nin elverisli mevsimlere rasladig1 yillarda
gocuklardan baska hemen herkes oru¢c tu-
tar, Temmuz ve agustos gibi ¢ok sicak ay-
lara raslarsa tarlada calisanlarin bir kism
oru¢ tutamaz. Sahurda halkin uyanabil-
mesi igin davul caldirmak adet olmustur.
Davulcu, bahsis umdugu evlerin &niinde
bazi maniler séyleyerek davulunu ¢alar,
Bu manilerden birkag: asagida sunulmus-
tur (1):

1. Ulu cami direk ister

Soylemeye yiirek ister
Benim karnvm tok hele smme
Arkadasym borek ister.

2. Davulumun ipi kaytan
Sirlvmda kalmady miytan (mintan)
Verin agalar bahgisimi
Alayym swrtvma miytan.

3. Sekerim var ezilecek
Ince tiilbentten siiziilecek
Verin agalor bahgisimi
Cok yerim vay gezilecek,

Eger bahsis verilirse su maniler soyle-
nir:

4. Uyandwm ya, uyandm ya

Al yastiga dayendin ya
On iki ayin bir ayrdir
Sevaplare boyandin ya.

5. Merdanesin merdane
Altin saat takmag boynuna bir tane
Mahmutgaezi kéyiinde
Hasan (2) agam bir tane.

Umuldugu halde bahsis verilmezse su
mani séylenir :

6. Daglara ekerler findik

Findugr ne gozel kurdik
Iste ben gidiyorum
Yatindy hey koca zindik!.

Ramazan boyunca her giin aksam {izeri
camiye iftarlik gdnderenler olur, Iftarhk-
lar lokma, corek, katmer, pekmez, {iziim,
kavun, karpuz gibi seylerdir, iftar zamam
camide bulunanlar, bu iftarhklarla cabu-

Derleyen : Dr. Mehmet TUGRUL

cak oruglarini acgtiktan sonra aksam na-
mazim kilarlar, Namazdan sonra herkes
evine gidip coluk cocuguyla birlikte esas
iftar yemegini yer. ‘
ARIFE GUNU PANAR YAKMA GE-
LENEGI : Ramazan bayramind:n bir iki
gln énce Koyiin gocuklar1 toplanirlar. Bii-
yik cocuklar mezarhktan cali keserler,
kiiclikler de bunlar: siiriikleyerek koyiin
yiiksekce bir yerine tagirlar. Orada calilar
harman gibi y151lir, Bu y15ma “panar” de-
nir. Arife giinii aksam iizeri cocuklar ev-
lerinden findik, fistik, leblebi. seker, kat-
mer, corek, meyva gibi yiyecekler alip pa-
narin yanina toplanirlar, Cocugu olmayan
aileler de hayir icin benzeri yiyeceklerden
génderirler, Aksam ezani okunurken panar
ateglenir, alevler goklere yiikselir. Yiye-
cekler, cerezler cocuklara dagitilir, Bir sii-
re sonra kiigiik cocuklar dagilip evlerine
giderler, Atesin baginda biiyitk cocuklar
kalir., Bunlardan bazilar1 panar tam son-
meden eve gitmek isterse siiratle kacmak
zorundadirla~, Ciinkii kacanlarin arkasin-
dan atesli cali parcalar1 atilir. Bu oyunda
yaralanan bile olur. Kagcmay:nlara bir sey

yoktur. Fakat her seferinde kacanlar bu- |

lunur, Bu_ bir bakima yigitliktir. Panar
biisbiitiin s6niince geri kalan cosuklar da-
gilirlar.

Bayrem giinli, camide bayram namazi
kilinirken hali vakti yerinde olan aileler
cesitli yemekler hazirlayip yeteri kadar
ekmekle birlikte bir siniye koyarak camiye
gonderirler, Namazdan sonva camiden on-
ce imam cikar, kapinin yanina durur, Ar-
kadan kéyiin ileri gelenleri ve yashilari cr-
kip imamla ve birbirleriyle bayramlasarak
yanyana dizilirler, Daha sonra cikzn her-
kes, 6nde cikanlarla bayramlasip diziye
katilir,

Bayramlasma bitince, hava elverisli ise
caminin Oniindeki alenda, misait degilse
“mescit” denilen kapali oturma yerinde
yemekler yenilir. Sonunda imam dua eder,
cemaat “amin” der ve dagilirlar, Evlerde
boyramlasma, daha cok hisim akraba ara-
sinda olur, Eski yillarda bayram giinleri
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glires tutulur, salincaklar kurulur, tiirld
eglenceler tertiplenirmis. Zamanla bunlar
birakilmis.

KURBAN BAYRAMI : Bu bayramda
namazdan sonra cami avlusunda topluca ye-
mek yenilmez. Ramazan bayraminda ya-
pildig1 bicimde bayramlasildiktan
herkes evine gider. Kurbanliklar 6nceden
alimip hazirlanmistir. Bir kisim  aileler
kurbanliklarim bir siire besiye = cekmisler-
dir. Koyun ya da keci kurban edilir. Sigi-,
deve gibi iri bas hayvan kurban etme &de-
ti yoktur, Varlikl ailelerin iki ii¢ kurban
kestikleri olur, Kurbanhk davarin giiclii
olmas1 istenir- Ciinkii ahrette sirat kop-
riisiinden ge¢meye yardimc: olacaktir, Kur-
ban keserken ozel duas: okunup tekbir ge-
tirileceginden, kesim isi okumus kimselere
yaptirihr, Yiizme ve parcalama isini her-
kes kendisi yapabilir, Biitiin bu igler er-
keklere mahsustur, Kadinlar ancak dogZ-
ramsz ve pisirme igleviyle ugrasirlar. Kur-
ban kesemeyen ailelere birer parca kurban
eti gonderilir, Buna “pay” denir. Kesim
igi bitince hemen biraz et kavurulup yeni-
lir, sonra hisim akraba ziyaretine gidilir.
Bayramlasmaya gelenlere kurban eti pisi-
rilip ikram edilir.

SIN KURBANI VE ADAK : Sin kur-
b:n1, gecmislerin ruhu igin hayir olsun di-
yve arife glinii kesilir. Bunun tamarm fakir-
lere dagitilir, eve pay ayirilmaz. Adak ise,
bir dilegin gerceklesmesi, bir hastalifin
gecmesi, cocugu olmayan kadinin dogum
yapabilmesi dogan cocugun yasamas:, ka-
zadan belddan korunma, baglanan bir isgin
bagar: ile sonuc¢lanmasi... i¢in énceden ada-
nir; mutlu sonuc alinirsa Kkesilir. Adak
kesmenin belli bir zamani yoktur, Kesilen
adagin eti de fzkir ailelere dagitilirr Ada-
gin biiyitkk davar olmasi da sart degildir.
Kuzu, oglak, hattd horoz da olabilir,

MEVLIT : Mahmutgazi koyinde mevlit
okutmak oldukea kiilfetli bir istir. Mevlit
okutacak evde yemekler, serbetler, . saci-
lar (3) hezzirlanir, “Mevlide buyurun” di-
ve koydeki {i¢ mahalleye haber yollanir.
Isteyen herkes mevlide gelebilir. Gelenle-
rin hepsine yemek verilir, Sonra hocalar
mevlit okumaya baslarlar. Kéyde yalniz
Siilleyman Celebi'nin mevlidi bilinir, Mev-
lidin dogumla ilgili béliimiindeki:

S b A R A i 1 S T S

sonra

PSSt it el . 6871
“Susadim gayet harareiten kati
“Sundular UVir cam dolusu gerbeti”

dizeleri okununca, hocalardean baslanarak

herkese serbet dagitilir. Mevlit kitabina
ek olarak hazirlanmig “sa¢ ildhisi” var-
dir, Bu ildhi okunuiken de hazir bulunan-
larin ellerine ve iizerlerine sa¢i sacilir. Sa-
cidan sonra dua edilir ve mevlit biter. Mev-
lit okunan yerde yalniz erkekler bulunur.

Kadinlar da arka odalarda oturup mevlidi

uzaktan dinleyebilirler. Ayrica kadin

mevlitciler vardir. Bunlar Mahmutgazi'ye
bagka koylerden gelirler- Kadinlarin oku-
dugu mevlide sadece kadinlar cagirilir.

DAVET : Bu sézciitk, “ziyafet” anlam-
na kullamlmaktadir, Fakat bu, bir kigiye
saygl gosterisinde buiunmak ya da es dost
agirlam:k icin verilmez, Bu bir hayir igi-
dir. Eski golenlerin kalintis1 gibidir., Da-
vete karar veren aile 6nceden bir cagrida
bulunmaksizin yemeklerini hazirlar, Ak-
sam iizeri aileden bir kisi camiye gider.
Aksam namazindan cikan cemaate : “da-
vetimiz var, buyurun” der. Basta imam ol-
mak lizere, cemaatten isteyenler davete
giderler, Yemek yendikten sonra imam dua
eder, Kahveler icilir. Yatsiya kadar otu-
rulup sohbet edilir. Yats1 yaklaginca na-
maz kilmak icin birlikte camiye gidilir.
Bbyle davetlere kadinlay katilmazlar, Var-
hkl ailelere dzgii olan bu gelenek Kkay-
bolmaktadir.

BASKA HAYIR ISLERI : Kéy halkin-
ca yapilan bashca hayir isleri sunlardir:

1. Akar su ve kaynak bulunmayan Bak-
lan ovasinin Mahmutgazi koéyline ait Kis-
minda uygun yerlere kuyu kazdirmak. Bu
kuyular, kazdiran kisinin adiyle amlr :
Hasanin kuyu, Habip Aga kuyusu.,. gibi.

2. Mevcut kuyulari arittirmak veya
onartmak,

3. Kbyde ve cevrede bulunan cesmeleri
onartmak.

4. Kby yollarmnin gerekli yerlerine kop-
rii yaptirmak .

5. Camiye hali, kilim gibi seyler sermek
Ya da cami onarimina yardim etmek.

6. Kazanda veya biiyiik tencerede asure,
keskek, etli pilav, kolle pigirip fakirlere
ve komsulara dagitmak. Asure muharrem
ayinda pigirilir, Otekileri pisirmek icin
belli bir zaman yoktur. Eski yillarda hayar
icin pisirilen bu yemeklerden okula da



5 Kasmm 1978'te Kaybettigimiz :

Son Kavukiu Ismail Dimbiillii ve Hayati

1897 yihinda Uskiidar’da dofan Ismail Diimbiillid, 5 Kasim 1978 giinii, 76 yasinda yi-
ne Istanbul’da hayata gozlerini kapadi. Kendisini 1939 dan itibaren Sehzadebas: tiyatro-
larinda seyrettigim gibi 1950 yilindan itibaren de Istanbul Vali ve Belediye Baskam Sa-
yin Fahreddin Kerim Gékyayin Giilhane Parkr’nda diizenledizi Bahar ve Cicek Bayram-
lar program amiri olarak yakindan tamidim. Bahar Bayramlan devaminca cikardigim

“Bahar ve Cicek Bayrami” gazetesinde kendisiyle yaptifim roportaj ve
yayimladim, her bayram siiresince de kendisini, Tevfik ince ve

konusmalar
arkadaslarimm  Or-

-taoyunlarinda halka ben takdim ettim. Son olarak I Istanbul Festivali Folklor Komis-
Yonu Baska olarak yaptigim ricaya uyarak tekrar sahneye cikir. (292. sayimzda bu hu-
susta genis bilgi vardir). Allah rahmet eylesin, nur icinde yatsin.

Asagida Diimbiillii Ismailin hayatim, kendisini seven arkadaslarinin anlattiklarim

bulacaksiniz.

Son Tiirk tiililat ve ortaoyunu yi1ldizn 1Is-
mail Dumbiillii, diinyamizdan kayd: gitti.
Goklerdekj yildizlapr gibi., Bir karanlik ge-
cede 1giklar sacarak topraga diistii!. Tak-
vimler, Miladi 5 Kasim 1973"{, saatler, sa-
bahin 02.30'unu gésteriyordu. Istanbul'da
Cerrahpasa Hastanesi'nin soguk bir oda-
sinda, beyaz carsaflar iistiinde, upuzun ve
cansiz yatiyordu, 55 yil, kocaman bir mem-
leketin milyonlarca insanini kahkahalar-
la giildiirip mutlu eden Diimbiillii artik
kimseyi gildiiremiyor; o6liimiinii  duyan
herkesi aglatiyordu.

Ihsan HINCER

ORTAOYUNUNUN SON DIREGI

Tiirkiye’de son iki ylizyilda dért ortao-
yunu ve tiiliat yildizi dogmustu: Kavuklu
Hamdi, Kel Hasan Efendi, Nagit ve Diim-
biillii... 19. Yiizyilda Biiyilk Osmanli Im-
partorlugu’nun bir numarali ortaoyunu iis-
tad: Kavuklu Hamdi Efendi’ydi, Bu biiylik
yildiz 1911'le sondii. Kel Hasan Efendi’nin
6lim tarihi 1929'dur, Nasit Ozcan’1, simdi
40 yasindan yukari olanlar bilir. TiilQat
diinyamizin bu yildizi 1938'de soniip ka-
ranliklarin sonsuzlufuna gitti. Ortaoyu-
nu ve tulfiat binasimin iic diregi yikilmis

gotiirtiliir ve gocuklara yedirilirdi- Bu Adet
kalkti,

Mevlit, davet, diglin gibj toplantilar i¢in
hazirlanan baglica yemekler sunlardir:

a) Pigmis tarhana as1 :  Hamuru pigi-
rilmek suretiyle hazirlanmis 6zel bir tar
hanadan yapihir, I¢ine et, nohut ve sarim-
sak konur,

b) Keskek as1 : Tavlanip dibekte déviile-
rek kabugu soyulmus bugdaydan yapilr.

¢) Kavurma asi: Nohutlu ve soganl et
yemegidir. Bir cesit yahnidir.

¢) Kabak as1 : Tath kabagi, et, nohut
ve pekmezle yapilir, Tath yerine gecer,

d) Mevsimine gore patlican, biber dol-
masl; lahana veya yaprak sarmasi,

€) Mevsimine gbre bamya, pathcan, si-
yirma (taze fasulye), pirasa, patates gibi
sebze yemekleri,

f) Piring corbasi, g) Pirinc¢ pilavi,’

En az alt1 tiirlii yemek yapilir. Daha cok
yapanlar da olur.

Yemeklerin sofraya sunulus sirasi da

soyledir : 1) pismis tarhana ag, 2) kes
kek, 3) dolma veya sarmalar,
yemekleri, 5) kavurma asi, 6) kabak as.
Pirin¢ corbasi1 varsa arada verilr, Piring
pilavi varsa o da kabak asindan dnce verilir.
Pismis tarhana asinin basta, kabak asinin
sonra verilmesi sarttir, Kabak asi yerine
tahin helvasi verenler olur, Yukarida sayi-
lan yemeklerin diigiin ve mevlitte verilmesi
zorunludur, Déavette pismis tarhana as
ile kabak as1 verilmeyebilir, Diigiinde
baklava bulunursa kabak asi pigirilmez,

(1) Maniler, ramazan davulu calan 58 yasin-
da Ali Temiirlenk’ten 249.1942 tarlhinde der-
lenmisgtir.

(2) Bu ad, bahsisi veren kisiye gire defisir.

(3) Feslegen, nane, kekik gibi yaprag koku-
Iu bitkilerden yapilan demetler taslar icinde
suya batirilarak bir siire bekletilir. Boylece el-
de edilen kokulu suya “saci” denir. Bu su, si-
rasi gelince mevlit dinleyenlerin ellerine ve
iizerlerine tastaki demetle serpilir.

4) sebze'
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tek direZi kalmigti. Bu ii¢ biiyiliklerin en
genci, hepsinin ciragi, hepsini devam etti-
ren tek temsilei de zalim zamana dayana-
madi: 76 yasinda, Erenkdyii'nde, bir ufak
otomobil kazasinda beyin sarsintisi ge-
¢irdi. Once onem vermedi. Sonra ayakta
duramaz oldu. Evinde yatti. Agirlaginca
beyin uzmanlari muayene etti, Dr, Ayhan
Songar’in klinigine, 31 Ekim carsamba gii-
nii yatirildi, Nefes darligi da vardi. Kurta-
rilamadi| Sizlere émiir, Diimbiillii Ismail
“Efendi” &ldii.

ISMAIL KUCUK ZABIT MEKTEBIPNDE

Olen “Komik-i Sehir” yani iinlii komed-
yenin dogdugu giinlere ve yerlere gidelim,
ister misiniz?

Iste Uskiidar Iskelesi Meydani. Camlica’™
ya dogru soyle bir uzanalim, .Kisikli'ya.
yakin bir Seyh Camisi var. Bu eski ca-
minin yakinindaki evde, 1897 yilinda, Ikin-
ci Abdiilhamit’in “Sildhsorlerinden”, Ki-

lisli Zeynel Abidin Bey’in ilk gocugu diin-
yaya geldi. Muazzez Hamimin ogluna “Is-
mail” adimi verdiler. Once mahalle mekte-
bine, sonra “Iptidai” denilen ilkokula, son-
ra, yakindaki, Toptas1 Askeri Riigtiyesi'ne
verdiler. Assubay yetistiren bu okula, vak-
tiyle “Kiiciik Zabit Mektebi” denirdi. Diim-
biillii kiiclik zabit olamadi, ama biiyitkk sa-
natkar oldu. Ciinkii her gece okuldan Kka-
car, Uskiidar Iskelesi karsisindaki “Dil-
kiisa” adh tiyatroda Kel Hasan’i seyre-
derdi, Ona hayrandi. Aksam olunca yatili
okulun yatakhanesindekj karyolasina yas-
tiklar:1 doldurur, iistlinli battaniye ile or-
ter, nobetcilerin “Var” zannettigi saatler-

de “Yok” olurdu.
DUMBULLU ADI
Uc yas kiiciik kardesi aym: okuldan ¢1-
kip assubay olmustu, Ama kiiciik Ismail
sokakta kalmigti, Bir siire Sirketi Hayriye’
de calisti. Sonra Galata’daki tiyatrolara

. Ismail biillii son defa Temmuz 1973te L Istanbul Festivali’nde sahneye cikti. Fotografta

Diimbiillii, “Kavuklu arkas)” Iskender Giilonar ile gdriiliiyor.
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Ismail Diimbiillii, Giilhane Park’'nda son olarak oynadiii ooyumma cikmadan Once isekﬁ.r

Hiiseyin Erisen ve Ihsan Hincer'le birlikte.

dadandi. Kantocular, Karagozeiileri, Med-
dahlari, Ortaoyuncular1 iyice tanmimigti.
Bir gece “Diimbiillii Kantosu’’nu sbyleyen
ve Konya Kagik Havasi'm: oynayan Biiyiik
Muhtar’s gordii, Cok begendi, ‘Gel zaman
git zaman Biiyiikk Muhtar, sahneyi birden-
bire birakti, Tiyatronun sahibi genc Isma-
il'e aym1 oyunu oynamasinm teklif etti. Is-
maj] sahneye cikt1, sarki sdyleyip oynadi:

“Ne bakarsin ah yiiziime

- Ismail derler ziime
HKabalara kabalara Diimbiillii
Bahceler giillii, biilbiillii,..”

Alkiglar, yasalar, bravolar arasinda
haydi Kagikli Konya Havasi... Derken de
gen¢ Ismail'in adi “Diimbiillii” oldu cikti.
DUMBULLU ve KEL HASAN EFENDI

Adr duyulunca Kel Hasan'in kulagina
gitti, Cirak olarak yanina aldi, Yil 1919’
du, Kel Hasan'in bas1 sagsiz oldugu ve gok
Uslidiigli icin, delikanli 1Ismail Hasan’in
fesini koltugu altinda bir kac dakika tutup
1sitir, sonra dikkatle fesi Kel Hasan'in ba-

$ina gecirip sahneye yollarmis. Meshuf
gaz tenkesini ve siipiirgeli sopasm da eli-
ne tutusturmus.

TEVFIK INCE DUMBULLIPYU
ANLATIYOR

“Efendim, Ismail Efendi bir miiddet son-
ra ufak rollere ¢ikmaya basladi. Karagiz
Hiiseyin Efendi, Kavuklu Hamdi'nin pi-
sekar1 Kiicitk Ismail Efendi ile miistakil
calisti. Ben Muallim Mektebi'nden mezun
olmus, Alacam ilgesinde ilkmektep 6gret-
menligi yapmistim. En son Istanbul Mey-
Ve ve Sebze Hal'inde katiplik yapiyordum,
Bir giin Nasit yazihaneye geldi. Beni kan-
dirip sahneye cikardi. Ismail Efendi’yi
Sehzadebasi’nda, Direklerarasindaki kira-
athanede goriip tanidim. Beni c¢ok sevdi.
Birlikte Kel Hasan Efendi’nin tiyatrosuna
girdik, Y1l 1924'tii.”

Bu stzleri Pisekar Teviik Ince anlatiyor.
Ismail Diimbiilli'niin 50 yiilik sahne arka-
dasi, tiillatg: Tevfik Bey..

(Gelecek sayida bitecek)

Halk El Sanatlan ve Gelenekler :

Efjin’de Defiismecilik

Egin’de tiiccarin verdigi pamugu egir-
dikten sonra iplik haline getirerek, yine
aym tiiccara gotiiriip emek karsiligi bir
kat fazlasiyla (mahalli deyimle birli bu-
cuklu) tekrar alinan pamuk ve iplik ahg-
verigine, “degisme” denir.

11k gériiniiste cok ilksel ve basit gdriinen

bu degismecilik ticaretinin Egin ve bolge-

Ticaret ve

sindeki onemi, cok yonliidiir.
sayilabilir,

her tiirlii aligverisin  temeli
Soyle ki :
— Degismeci tiiccar,
— Dokuma tezgéhi yapanlar,
— Cikrikcilar,
— Keresteciler,
— Mekik ve masuracilar,
— Kelepcek ve ig yapanlar ,
¢ 7 — Demirciler, tezgdh — Cikrik — de-
mir aksami yapanlar,
' 8 — Boyac1 ve boya imalatcilar1 (Neba-
ti — kék — toprak boyalar),

9 — Kassarcilar,

10 — Masura doldurucular,

11 — Dokuyucular, :

12 — Desinatérler (jakarli — cicekli —
ekose),

13 — Cozgiiciiler,

14 — Imalat yaptiranlar,

15 — Toptancilar,

16 — Perakendeciler,

17 — Cergiler,

18 — Ayakel ve yardimeilar,

19 — Borsa ve para alig - verisi yapan-
lar Sarraf - Polececiler,

20 — Nakliyeciler.

Bu 20 is ve sanat dalinda calisanlar bir-
birini tamamlar ve yekdigerine is sahasi
hazirlard.

Biitiin bunlardan bagka disardan gelen
ticarlarin yatacak ve yiyeceklerini sag-
layan lckantalar, oteller, hanlar, alafeilar
ve bunlarip aile ve yakinlari, binlerce kiz
ve kadin, de&ismecilik ve- tamamlayic
cevreleriyle calisir, kazanir, beden saghign
moral giicii ve nes’eye kavusurdu. Evlerine
gelen misafirleri. baba, es ve kardeslerini
gileryiizle karsilarlar, onlara yardimei
olarak yuvalarinin, cevrelerinin sikint:
cekmeyen bir bélge olmasini miimkiin ki-

e
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larlardi.

Pamugunu atarak belde (1) yapan ve
kiile - (2) haline koyduktan sonra cikrigi-
nin basina gecen Eginli kadin onun ko-
lunu cevirirken kocasinin gurbette olma-
sindan yakinir, Kiilesinden beldesini ceke-
rek cikrigina verir, baglar bir tiirkii - ag-
ta

Egirdim kelep ettim
' 8am yolun, Halep ettim,

Yarime mektup yazdim.

Arzusun talep ettim,

Bu maya, orada olanlara ¢igir agar. Ay-
m toplulukta mekigini savuran veya cikri-
ginin kolunu cevirerek kendisi gibi pamuk
egiren veya masura dolduran bir baska
hanim evvelkinden geri kalmazdi. Kendi
durumunu dile getirirdi.

Bagwmiz da Mormoridin tiziimii

Asker de degilsin, alam izini.

Hele ki almigsin asil kizina. =
Tezgel Adam tezgel, sana da kalmaz,
Yarini agletan, kdrm bulmaz,

Bu soyleyisten duygulanark sabirsizla-
nan bir hanim “Agzim1 seveyim benim de
bir niyetim var, bir “Elegézlii” isterim”
der. Soyleyecek hamim biraz nazlandiktan
sonra arkadasmin durum ve icgiidiisiine
gore sbylemeye baglardi:

Yaldwzlar parhyor, gékyiizii mavi,

Korkarim ahdinde olmazsin kavi,

Olmeden, yiiziinii gorseydim bari,

Tezgel Agam, tezgel gel de gene git,
Goziimiin yasmy sil de gene git.

Baska ve esine hasret bir hanimin “Ba-
cim bana bir deyisin yok mu” ricas:i iize-
rine ricacinin durumuna gore bir dértliik
veya beslik sdylenirdi:

Yedi yil oturdun, gene otursan,

Istanbulun tapusunu getirsen,

Arkalayyp BEYTULLAHA gétiirsen;

Kiismiigiim Vallohi, daha barismam,
Bin yu da otursan, artik karigsmam.

Toplantidakiler “agzina saghk” diye te-
sekkiir ederek “Alnimin yazisim1 okudun”
sozleriyle kaderlerini agiklamaya calisir-
lardi. Sirasim kaybetmeme cabasinda o-
lan “Benim hatirnm yok mu”, diyen, koca-
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sinin gurbet hazirligi yaptigi bilinen bir
hanim i¢in de su satirlar okunurdu:

Sen gidersen benim hdlim nic’olur

Altw, yiiziile parmadimda tug’olur,

Sevilirken ayrilmasy gii¢ olur.

Tezgel Agam tezgel, olma muhannet
Gurbet’icad eden gormesin, Cennet!

Karsilikli maya, siir ve maniler boylece
devam eder, Egirilen pamuklar ve doku-
nan her tiirlii pamuklu, ipek ve pamuk
karisimli dokumalar, diger bdlge malla-
rina gore kalite listiinliigli arzederdi, Bu
yiizdendi ki Egin’in dogu ve = kuzeyindeki
il ve ilceler pamuklu ve ipekli karisimi en-
tariliklerl, camasirlik bezleri, yatak ve
yorgan yiizlerini, yastik kilifliklarini, pes-
timallary, sofrabezlerini, peceteleri, mak-
ramalar:, hertiirlii renkli, beyaz astarhk
ihtiyaclarin1 Egin’den alirlardi.

Bu yogun alisverisin tamamlayicis1 olan
para bulma iglerindeki ustlinlik konusun-
da Egin, Seriyye Mahkemesinin Hicri 1080
tarihinden Seriyye Mahkemelerinin ilga
tarihi olan 1328 tarihine kadar zabit def-
terlerinin alt: ve yedi sayili defterlerinde-
ki bilciimle esnaf ve sanatkarin ad, baba
adi, ticaret istatistifine gére kasaba mer-
kezinde 38 tane sarraf ve policeci oldugu
aciklanmaktadir, Ayni1 defterde Egin bor-
sasinda ad1 gecen mesk{ikat adlar gbyle
siralanmigtir,

Yaldizli, Macar, Findikaltini, Rumii atik,
Rumij cedit, Mahmudiye, ingiliz, Imperyal
Rus, Atik Sultan Mustafa, Firansiz, Hayri-
ye, Ispanya, Adlij atik, Adlii cedit, Istan-
bul, Misr1 4tik, Misr1 cedit, Barbut, Sahib-
kiran &cem, Sadiye atik, Sadiye cedit, Si-
lin, Altmigshk ve daha az degerde Ecnas
altini

Belki bu sarraflar ve altinlardir ki, Egin
halkini1 heveslendirerek bu kadar calisma
cabasina yoneltmistir! Bu calisan kadin ve
.kizlar, zaruri ihtiyaclari olmadikca kazan-
diklar:1 ile bilezik, yiiziik, tak: ve cehizle-
rini kendi emekleriyle almislardir, Ayrica
evlerinin ihtiyaci olan yukarida saydigimiz
elbiselik, camasirlik, yatak, yorgan, sedir,
yastiklik ve sofra takimlar1 solmaz kék
ve nebati toprak boyalarla boyar ve nakis-
larini sonbahardan ilkbahar mevsimine ka-
dar dokurlardi, Bunlar iplik veya dokuma
olarak rayic bahasina degerlendirilir, aile
durumuna goére Nevruz'da vergi taksiti

ddenir, ilk yazda alinmasi gereken beyaz
peynir ve yag alinirdi.

Kizlarin kazancina ¢ogunlukla dokunu-
lamaz, kendilerine bilezik ve altin alinir-
di. Hali vakti yerinde olan Egin gelininin
boynunda birkacyiiz altin lira veya kargi-
1181 ecnas bulunurdu.

Balkan Harbi'nden baglayarak gereksiz
askere alma tedbirsizligi ile bilhassa Bi-
rincj Cihan Savasi'nda Egin ve gevresinden
toplanan delikanhlarin < topyekiin Kafkas
cephesine sevki, biiyilkk bir talihsizlik ve
tedbirsizlik olmustur. Savagsmak i¢in bu
cepheye gidenlerin c¢ogunlufu soguktan
donarak, tifiisten Glerek, bir kismi da sehit
olduklarindan geri dénen olmamigtir.

Bu olenlerin Egin’de kalan es ve co-
cuklari, tarirmdan yoksun olan bu daghk
yerlerde achktan d6lmemek icin altin ve
glimiis ziynetlerini hatta elbiselerini sata-
rak ekmek parasi yapmiglardir,

Sehit olan erlerin askerlik subelerindeki
kiinyelerine “kayip” kaydi islenmesi ne-
deni ile bu aziz gehitlerin ne ailesine, ne
de cocuklarma dul ve yetim maasi da bag-
lanamayarak bunlar kaderleri ile bagbasa
birakilmiglardir.

Cocukluk caginda babasim ve iimidini
yitiren Egin ailelerinin, cocuklar: yetisin-
ceye kadar is yerleri de yok olmustur.

Cumbhuriyetten sonra da Cester Sirketi’-
nin diktigi demiryolu kaziklari sokiilerek
giizergdh1 degistirilmistir,  Ikinei Cihan
Savasi’'na kadar elde olan dokuma
tezgahlarindan kismen faydalamilmis, bu
arada, aile erkekleri eskisinden daha faz-
la Istanbul’a ve biiyiik kentlere calismak
icin gb6c etmisgler, iyice yoksulluga diisen
ihtiyarlar, dullar, yetimler, ellerinde ka-
lan tezgahlar1 ve yardimci aracglarli ya ri-
z1k vasitas) yapmak icin yok pahasina el-
den cikarmis veya kisin sofuk giinlerinde
birazcik isinmak icin yakmiglardir, Onbi-
ne yakin tezgdhin ve yardimeci aracin bos-
lugunu dolduracak herhangi bir calisma
alani bulunamamsg, bolge halkl topraksiz
ve igsiz kaldigindan goc hizi arttikca nii-
fus azalmig, el sanatlari da olime terk
olunmustur,

(1) Belde — 40 santim boyunda pamuk k-
g ;

(2) Kiile = Bu cubuklarnn bir araya geti-
rilmisi. :

Halk Siiri ve Kuslar :

Halk Siirimizde Turna

Halk siirimizde, marti culluk, kanarya
gibi cagimiz ozanlarinca deginilen kuslara
rastlanmiyor. Serce de ¢ok az. Kirlangig
ise birkag siirde yer aliyor,

Ama Turna'ya gelince; motif olarak
biilbiilden sonra bu siirlerde en ¢ok adi
gecen kus, Alhsindan tellisine kadar dyle
giize] sézlen soylenmis ki bu kus ilizerine.
Hepsini bu} sahifelere sigdirmaya imkén
yok. Ancak, biz yine de birka¢ ornegi
TURNA KATARI GIBI arka arkaya sira-
liyalim. Boylece, TURNAYI GOZUNDEN
VURALIM, Yok yok, vurmayalim, O isi
sahin yapsm, Giinki SAHIN KUCUKTUR
AMA KOCA TURNAYI HAVADAN IN-
DIRIR, -

Turna da leylek gibi gogiicli bir kus.
Kis1 sicak iilkelerde geciriyor, yurdumuza
da oralardan geliyorlar, PIR SULTAN
ABDAL, iste onun icin tarikatinin en ulu
kigisini, Hazret-i Ali'’yi soruyor turnalar-
dan :

Yemen ellerinden beri gelirken

Turna’lar Ali'mi gormediniz mi?

Hava tizerinde semd ederken,

Turna’lar Ali'mi gérmediniz mi?

Seriat yolunu Muhammed acts,
Tarikat menzilinj Al Segti,

Bu meydandan nice erenler gecti,
Turne’lar Ali'mi gormediniz mi?

Diger bir siirinde de PIR SULTAN AB-'

DAL. Turna ile sohbet ediyor, onun gii-
zelliginj oviiyor, Hakikaten giizel bir kus
Turna. Bilhassa gozleri, Berrak, agitk sar1
renkte, TURNA GOZU GIB!I derler ya bu
renk gozlere:
Sabahtan cemdlin seyran eyledim,
Qoniiller perisan elinden Turnam,
Nice bir beklersin gurbet illerde,
Higbir bilir yok mu halinden Turnam?
Abdal Pir Bultan’ym, cemdlin giizel,
Aradim bulmadvm bir hayy yazar,
" 8imdi senin ismin cenneti gezer,
Kalma bigim icin yolundan Turnam.
Sicak iilkelerden geldigi i¢in o da yaz
aylarinin habercisi. GURUNLU ASIK RI-
ZA, kisin sogugundan bikmis artik. Yazi
soruyor Turna’dan:
- Nkbaharde biilbiil seherde oter:
Bu kg giddeti gayetle beter,

Ali Esat BOZYIGIT

Mart otuza yetti hdld kar yatar,

Aman telli turnam, yaz gérdiin mu?
Bizim ele twrna gelir, kaz gelir,
Herkes sevdiginden nasil vaz gelir?
Elbet bu kig giden yine yaz gelir
Amay, telli turnam, yaz, gordiin mit?

Turnalarin en biiyilk diismam sahinler.

KARSLI DURSUN CEVLANI, bunun igin
6giit veriyor onlara:

Kallmn Turnam, kallnn, Kars’tan gekilin,

Ardus'un dagwma inin, turnalar,

Sahin avcisindan kendin sakinin,

Cikein Akbaba’ya konun, turnalar,

Yazan :

Uzun diziler halinde ucarlar, Buna Tur-
na katar:1 deniyor. Arka arkaya, sira sira.
Ayni anlamda bir de ¢izin kelimesj var.
Cizin cizin, sira sira demek. iste TURNAM
GELIR TURKUSU:

Turnam gelir ¢izin ¢izin

Kanadir boynundan uzun,

Turnam gelir yazn giiziin,

Bizim gollere inin turnalar,

Turnam gelir yata kalka,
Ibiginde altwn halka,

Gel bizim ¢ollerde calka,
Bizim illere inin turnalar!

Diger bir tiirkiide de katapr katar geli-
yor turnalar :

Inme turnam, inme yolda ki olur

Bastigwn yerler de donar tag olur

Boyle kalmaz elbet sonu hog olur,

Katar katar olmus gelir turnalar
Ejdrim edrim ne hog gelir turnalar.

1,40 metre boyundadir- Uzun boynu ve
bacaklar1 vardir. Gerdani ve kursak bol-
gesi ile ugma tilyleri bolgesi siyah, sirt1
ve karm kiilrengindedir, Bu renkte olan
kiratlar TURNA KIRI renginde denir. Alm
siyahtir. Tepesi ise kirmizi tiiylerle or-
tillidiir. Bazisinda bu tiiyler daha kabarik
durur, Bir gelinin duvag: gibi, ‘Boylelerine
alli turna derler. .

Halk ozanlar1 turna’yr uzak iilkelerden
ve sevgiliden haber getiren bir kus ola-
rak bilirler, Ve ona hitab ederek .hasret
giderici haberler beklerler. Iste RUHSATI
nin bdyle bir KOSMA’s1:

Acep sizler hangi ilden gelirsiz,
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Bir haber soraywm, durun turnalar,

Sulada ydrimden neler bilirsiz?

Bana bir teselli verin turnalar
Goniiller perisan, teller; egri,
Dayanmaz cevrine dgikin bagr,
Yolunuz ugrarsae o ydire dogru,
Ustiine kanad:r gerin turnalar,

Eski sozlerinde ydrim durursa,

Gozlerimin yag, birgiin kurursa,

Yolunuz o yana dogru varwsa,

Ayrilile nicedirs sorun, turnalar.
RUHBAT" sorarsa yamwyor bagry
Gamanla bulandy, goniilde agr,
Haydi, varm gidin o ydre dodru,
Oniine derdimi serin, turnalar,

SARIKAMISLI NIHANI de sevgilisin-
den ayr diismiis turnalardan haber bekli-
yor:

Katar tutmus gelir sag ile soluz,

Kayalar golgesi kanadgz Koluz,

Ugrady mi Efgan sehrine yoluz?

O ydr sizden neler sordu, Turnalor?

Yari, ZILELI LUTFI GERCEK'i ter-
kedip gitmis. Hani “kizim sana soyliiyo-
rum, gelinim sen anla” misilj o do turna-
ya gitmemesi icin 6giit veriyor ya. Nerde..
giden sevgili déner mi hi¢?

Gitme turnam, gitme, dag dumanhdar,

Dénemen, yad eller ¢ok zamanldir,

Turnamwn Gtiigii pek figanlhdar,

Eylen cdnan, eylen, gitme, don geri.
Gurbet elde bilinmedik is olur,

Ftin sever nice vahgi kus olur.
Ahit gbzde incilenmis yas olur.
Eylen cdnan, eylen, gitme, dén geri.

Turnam, gel seninle haberleselim,

Gelip gormemek var, heldllagalym,

Istersen beraber daglar asalim,

Eylen cindn; eylen, gitme, don geri-

Telli Turna da turnaya benzer. Tama-
men tliylidiir, Yalniz goézlerinin yaninda
agagiya sarkan beyaz birer tily demeti
bulunur.

ELBISTANLI ASIK DERDICOK, genc-
liginde kdy imami olarak tayin edilmis bir
koye. Bir seher vakti temeit okumak icin
minareye cikmis (Temcit, fslam ulularim
oven sdzler soylemeye deniyor) ama akli
fikri hacilikan, hocaliktan c¢ok askta, ta-
biat giizelliginde, giizel kadinlarda. Ezan
okuyacagina telli turnalarla soylesiyor.
Bakalim neler diyor:

Ciktvm. seher vakti temcit vermede

Dinledim ki yine turna sesi var,

Otmen dertli derli, telli turnalar,

Dostum hasta, su gonliimiin yasy var,
Turnam katar tutmus gédiin yiiziinde,
Ates yanar agiklarin oziinde,

Cok eglesmen Sogutli'niin diiziinde,
Goksun derler, yaylalarm hasy var,

Turnam yiiziin déndiirs no’lur bu yana,

Haber edin nazh ydre, uyana,

Yiirek gerek yine buna dayana.

Yakmag bir yanna egri fesi var.
Bezgin Derdicog’um, camindan bezgin,
Degildir havada katern diizgiin,
Bugiin yari gordiim. yiizii pek azgm,
Sorun bakwn, bunun Ben'de nesi var.

Osmanli Padisahlar: ava ciktigi zaman
yanlarinda TURNACI denen bir gérevli
bulunurmus. Bu kimseler ayni zamanda
padisahin tazi ve turnalarina bakar. onla-
r1 beslermis. 18, yy. da Turnacilarin sayisi
480’e kadar cikmus- Simdi artik  herkes
kendi avini kendi avliyor.

BAGDATLI ASIK SULEYMAN dogup
buyiidiigli yerleri ¢zlemis, Turnay: da ken-
disi gibi o yerlerden gelmis, silaya dugmus
saniyor ve soruyor:

Gitme turnam, sana bir sualim var,

Turnam, neden diistiin sen bu dzyam?

Arz edecek sana gigli surrim var,

Turnam, neden diistiin sen bu dzyam?‘
Yaz olicak yaylalar: boylarsin,

Giiz olicak vataning ozlersin,
Nigin boyle garip garip aglarsm,
Turnam, neden diistiin sen bu diydra?

Kadin ozan, MALATYALI SAH SUL-
TAN’a sorarsaniz Turnalardan memnun,
onlardan ayrilmak istemiyor:

Turnam, gékyiiziinde ne hos Stizersiz,

Ne hib katarimz, giizel diizersiz,

Urwmu, Tiirkmeni siz mj gezerszz?

Gel bizim illere gez, kerem eyle.

Giizel turnam, pervdz ediib gel gitme,
Gidip gurbet ilde bir mekdn tutma,
Garip kaldim, beni boyle terk evtme
Gel bizim illere, gez, kerem eyle.

Argo dilinde TURNA OLMAK, oyunda
kaybetmek anlaminda. Biz de bu oyunda
daha fazla turna olmadan soziimiizii bir
mani ile bitirelim:

Duymadim Kelamana

Bilmedim merdmam

Turnalar gegip gitti

Almadwym seldman,

TURKIYE

GARANTI BANKASI A. S.

KURULUS : 1946

YURT ICINDE
224 SUBE

i
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Halk Saghgi Hizmetinde Lokman Miistahzarlar

Gastro Goutes Mide damlas:
Gastroguanil Ishal kesici
tablet

Metegastrin Mide tozu
Derivit Yara ve yamik mer
hemi,

Deriseptol Yara ve gobek
tozu

Dover Tublet Oksiiriik ve
bronsite

Metekodin  Oksiiriik hapi
Metekodin Oksiiriikk surubu
Algo - Liniment Agr1 frik-
siyonu

Algo - Wax Agri merhemi
Algo - Wax Vazo Grip ve
agrilarda

Algo - Wax Nazal Nezle
merhemi

Ma—ka—ta Basur merhemi

Ekza - 9 Ekzema merhemi
Algo - Tablet Agr1 hapi
Lokman - Tablet Agr1 ham
Algopirin  Analjezik tablet
Algo - Tablet 4 tabletlik
Moruvit - Vitamine Kuvvet
surubu

Kina - Kola Istah surubu
Anamur Burun ve gdz dam-
las1 ‘
Meprol Tablet Sinir ham
Sollargen Graniile Ekzerna -
kasinti e
Sel de Gastrin Graniile Mi-
de tozu

Cuti - Cura Cilt losyonu
Ped} - Cura Ayak banyosu
Pilo - Cura Sac ilac
Lokman Kase 100 liik agn
kesici

Panason (20 Gr. paket)
Saghik cayi

Panason (50 Gr, aliiminyum
kutulu)

Lokman Cay: Afiyet cayr
Dr. EKrom Dis pati

Cilda El losyonu

Derma Tras losyonu
Balvit Enerji ve kuvvet
macunu

Passibepine Sinir surubu
Ihtiyol Pomad

Cinke Pomad

Borik Pomad

Vazelin Saf

Lokman llaglani Saglik Hizmetinde,Onlara inan ve Giiven

(Folklor : 8)
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